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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID
[2014/201947]

14 FEBRUARI 2014. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van diverse bepalingen van het besluit van
de Vlaamse Regering van 13 juli 1994 inzake de erkenningsvoorwaarden en de subsidienormen voor de
voorzieningen van de bijzondere jeugdbijstand en tot opheffing van het besluit van de Vlaamse Regering van
24 juli 1997 tot regeling van de erkenning en de subsidiéring van de centra voor integrale gezinszorg

De Vlaamse Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20;

Gelet op het decreet van 17 oktober 2003 betreffende de kwaliteit van gezondheids-en welzijnsvoorzieningen,
artikel 5, § 2, en artikel 6, § 1 en 2;

Gelet op het decreet van 7 maart 2008 inzake bijzondere jeugdbijstand, artikel 48, § 2, artikel 49, eerste lid, en 52;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 1994 inzake de erkenningsvoorwaarden en de
subsidienormen voor de voorzieningen van de bijzondere jeugdbijstand;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juli 1997 tot regeling van de erkenning en de subsidiéring van
de centra voor integrale gezinszorg;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 5 december 2013;

Gelet op de adviezen nummer 2012/01, 2012/06, 2013/03 en 2013/04 van het Raadgevend Comité van
Jongerenwelzijn van respectievelijk 28 maart 2012, 28 november 2012, 26 juni 2013 en 6 november 2013;

Gelet op advies 54.789/3 van de Raad van State, gegeven op 27 januari 2014, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;
Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Vlaamse Regering van 13 juli 1994 inzake de erkenningsvoorwaarden
en de subsidienormen voor de voorzieningen van de bijzondere jeugdbijstand, het laatst gewijzigd bij het besluit van
de Vlaamse Regering van 6 september 2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° punt 1° wordt vervangen door wat volgt :
”1° het decreet van 7 maart 2008 : het decreet van 7 maart 2008 inzake bijzondere jeugdbijstand;”;
2° punt 22° tot en met punt 27° wordt vervangen door wat volgt :

”22° decreet van 17 oktober 2003 : het decreet van 17 oktober 2003 betreffende de kwaliteit van gezondheids- en
welzijnsvoorzieningen;

23° kwaliteitshandboek : een document dat het kwaliteitsbeleid, het kwaliteitsmanagementsysteem en de
zelfevaluatie, vermeld in artikel 5, § 4, van het decreet van 17 oktober 2003, omvat;

24° kwaliteitsbeleid : het beleid, vermeld in artikel 5, § 1, van het decreet van 17 oktober 2003;
25° kwaliteitsmanagementsysteem : het systeem, vermeld in artikel 5, § 2, van het decreet van 17 oktober 2003;

26° gebruiker : een natuurlijk persoon of een rechtspersoon, vermeld in artikel 2, 3°, van het decreet van
17 oktober 2003;

27° centrum voor integrale gezinszorg : een organisatie die conform de bepalingen in artikel 53duo decies tot en met
53sexies decies van dit besluit is erkend;”;

3° er worden een punt 51° tot en met punt 55° toegevoegd, die luiden als volgt :

”51° inputgebieden : de organisatorisch gerichte aandachtsgebieden, die betrekking hebben op de activiteiten die
het mogelijk maken dat de organisatie bepaalde resultaten behaalt op het vlak van leiderschap, personeelsbeleid, beleid
en strategie, en middelen en partnerschappen;

52° outputgebieden : de resultaatgerichte aandachtsgebieden, die betrekking hebben op de verschillende aspecten
van de organisatievoering zoals de gebruikers-, medewerkers- en samenlevingsresultaten;

53° kwaliteitszorg : het deel van de managementfunctie, vermeld in artikel 4 van het decreet van 17 oktober 2003;

54° kernprocessen : de basisprocessen en -procedures volgens welke een organisatie haar hulpverlening vormgeeft,
en die bestaan uit :

a) onthaal van de gebruiker;

b) doelstellingen en handelingsplan;
c) afsluiting en nazorg;

d) pedagogisch profiel;

e) gebruikersdossier;

55° zelfevaluatie : een systematische evaluatie van de processen, structuren en resultaten van de voorziening die
door de voorziening zelf wordt verwezenlijkt, als vermeld in artikel 5, § 3, van het decreet van 17 oktober 2003.”.
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Art. 2. In artikel 11 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 8 december 2000,
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in punt 18°, wordt de zinsnede “artikel 22, eerste lid, 2°, van de gecoordineerde decreten” vervangen door de
woorden “artikel 37, 2°, van het decreet van 7 maart 2008”;

2° in punt 19°, wordt de zinsnede “het comité of aan de jeugdrechtbank en de sociale dienst van de Vlaamse
Gemeenschap bij die rechtbank, evenals aan de inspectie van de administratie” vervangen door de woorden “de
administratie” en, in voorkomend geval, de sociale dienst en de jeugdrechtbank”;

3° punt 20°, wordt vervangen door wat volgt :

”20° de voorziening dient jaarlijks v6or 1 juni bij de administratie een kwaliteitsverslag in over het voorbije jaar,
dat minstens de resultaten van de zelfevaluatie, de geformuleerde verbeteracties, de wijze waarop de verbeteracties zijn
uitgevoerd en de kwaliteitsplanning voor het lopende jaar bevat.”;

4° er wordt een punt 21° toegevoegd, dat luidt als volgt :

”21° de voorziening beschikt over een geschreven referentiekader voor grensoverschrijdend gedrag ten aanzien
van de gebruikers.

De organisatie hanteert een procedure voor preventie van, detectie van en gepast reageren op grensoverschrijdend
gedrag ten aanzien van de gebruikers. In die procedure is een registratiesysteem opgenomen. Grensoverschrijdend
gedrag ten aanzien van gebruikers wordt onverwijld gemeld aan de administratie.”.

Art. 3. Artikel 11bis, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 8 december 2000
en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 januari 2009, wordt vervangen door wat volgt :

”Art. 11bis.

Met toepassing van artikel 5, § 1, van het decreet van 17 oktober 2003 heeft de organisatie een kwaliteitsbeleid dat
minimaal de volgende elementen bevat :

1° de missie van de organisatie;
2° de visie van de organisatie;
3° de waarden;

4° de te creéren maatschappelijke meerwaarde, alsook de strategische doelstellingen om die meerwaarde te
realiseren;

5° de omschrijving van de volgende aandachtsgebieden :
a) kwaliteitszorg;

b) inputgebieden :

1. leiderschap;

2. personeelsbeleid;

3. beleid en strategie;

4. middelen en partnerschappen;
¢) kernprocessen;

d) outputgebieden :

1. gebruikersresultaten;

2. medewerkersresultaten;

3. samenlevingsresultaten.

Met toepassing van artikel 6, § 2, van het decreet van 17 oktober 2003 heeft de organisatie in haar kwaliteitsbeleid
aandacht voor :

1. gelijke kansen, op het gebied van toegankelijkheid, diversiteit en non-discriminatie;

2. goed bestuur, in het bijzonder wat de diversiteit in samenstelling, de deskundigheid, de opdrachten en de
verantwoordelijkheden van de bestuursorganen betreft.”.

Art. 4. Artikel 12, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 8 december 2000,
wordt vervangen door wat volgt :

7Art. 12.

Conform artikel 5, § 2, van het decreet van 17 oktober 2003, beschikt de organisatie over een kwaliteitsmanage-
mentsysteem dat minimaal de organisatorische structuur, de bevoegdheden, de verantwoordelijkheden en de
processen en procedures, in het bijzonder van de aandachtsgebieden, vermeld in artikel 11bis, eerste lid, 5°, van dit
besluit, bevat.”.

Art. 5. Artikel 12bis, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 8 decem-
ber 2000 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 januari 2009, wordt vervangen door wat volgt :

”Art. 12bis. Met behoud van de toepassing van artikel 5, § 3, van het decreet van 17 oktober 2003 evalueert de
organisatie systematisch haar werking en minimaal de aandachtsgebieden kwaliteitszorg, inputgebieden, kernproces-
sen en outputgebieden, vermeld in artikel 11bis, eerste lid, 5°, van dit besluit, op basis van het schema, opgenomen in
bijlage 1bis, die bij dit besluit is gevoegd.

Op basis van de zelfevaluatie formuleert de organisatie verbeteracties die betrekking kunnen hebben op alle
elementen van het kwaliteitsbeleid, vermeld in artikel 11bis van dit besluit.”.

Art. 6. Artikel 12ter van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 8 decem-
ber 2000, wordt vervangen door wat volgt :

”Art. 12ter. Met behoud van de toepassing van artikel 6 van het decreet van 17 oktober 2003 beschikt de organisatie
over een borgend kwaliteitshandboek dat minimaal de volgende elementen bevat :

1° het kwaliteitsbeleid, vermeld in artikel 11bis van dit besluit;

2° het kwaliteitsmanagementsysteem, vermeld in artikel 12 van dit besluit;
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3° de zelfevaluatie en verbeteracties, vermeld in artikel 12bis van dit besluit.

Het kwaliteitshandboek is gebruiksvriendelijk en toegankelijk en wordt door alle geledingen van de organisatie
gedragen.”.

Art. 7. In artikel 28 van hetzelfde besluit, vervangen door het besluit van de Vlaamse Regering van
8 december 2000, wordt de zinsnede “de toepassing van artikel 37 van de gecodrdineerde decreten” vervangen door de
woorden ” artikel 52 van het decreet van 7 maart 2008.”.

Art. 8. Artikel 12quater van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
8 december 2000, wordt opgeheven.

Art. 9. Artikel 48bis van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 16 januari 2009,
wordt vervangen door wat volgt :

”Art. 48bis.

De voorzieningen van categorie 8 ontvangen voor het geheel van hun werking een forfaitaire subsidie. De subsidie
wordt vastgelegd overeenkomstig de tarieven, vermeld in bijlage 6.

De subsidie van het jaar n wordt berekend op basis van het gemiddelde van het aantal te behandelen dossiers,
aangemeld in het jaar n-3 en n-2. Minimaal 80 % van het bedrag van de subsidie wordt aangewend voor
personeelskosten.

Binnen de beschikbare kredieten kan de Vlaamse minister aan een voorziening van categorie 8 een subsidie
toekennen voor een innovatief project. Die subsidie bedraagt maximaal 5 % van de subsidie, vermeld in het eerste lid.
Artikel 56 is van toepassing op de subsidie.”

In het derde lid wordt verstaan onder innovatief project : een tijdelijk initiatief, vertrekkend uit de kernopdracht
van de erkende voorzieningen categorie 8 of de diensten voor herstelgerichte en constructieve afhandeling, vermeld in
artikel 3 van dit besluit, dat zorgvernieuwing stimuleert en gekoppeld is aan evaluatie.

Art. 10. In hetzelfde besluit, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 6 september 2013,
wordt een hoofdstuk IVter, dat bestaat uit artikel 53duodecies tot en met artikel 53sexies decies ingevoegd, dat luidt als
volgt :

"Hoofdstuk IVter. Centra voor integrale gezinszorg
Afdeling 1. — Algemene bepalingen
Art. 53duodecies. Met behoud van de toepassing van artikel 3 kan de administrateur-generaal een erkenning
verlenen aan centra voor integrale gezinszorg.

Centra voor integrale gezinszorg zijn voorzieningen die zorgen voor de begeleiding en het verblijf van ouders, al
dan niet alleenstaand, en hun kinderen en aanstaande ouders, van wie de gezinscohesie, de zorg voor de komende
generatie en de maatschappelijke integratie in het gedrang komt of al verstoord is.

De opvang en begeleiding van de centra voor integrale gezinszorg is gericht op het verbeteren van de
opvoedingscontext en van de relationele, individuele, familiale en maatschappelijke context en heeft finaal als doel de
maatschappelijke integratie.

Art. 53ter decies.

Centra voor integrale gezinszorg worden erkend op basis van de typemodules contextbegeleiding, verblijf van
gemiddeld een tot drie nachten per week, verblijf van gemiddeld vier tot zeven nachten per week, vermeld in bijlage 9.

Centra voor integrale gezinszorg waarvan de bezetting 85 % overschrijdt, kunnen die overschreden capaciteit
flexibel of innovatief inzetten. De manier waarop dat gebeurt, wordt vastgelegd in een convenant, als vermeld in
artikel 53-octies.

Afdeling 2. — Erkenningsvoorwaarden

Art. 53quater decies. De centra voor integrale gezinszorg moeten voldoen aan de bepalingen, vermeld in artikel 11,
3° tot en met 21°, artikel 11bis tot en met 12ter, artikel 13, 4° tot en met 10°, en artikel 53quater. Bovendien moeten ze
voldoen aan de volgende bijzondere voorwaarden :

1° de centra voor integrale gezinszorg begeleiden uitsluitend of nemen uitsluitend (aanstaande) ouders en hun
kinderen op;

2° de centra voor integrale gezinszorg vorderen voor elke verblijfsdag een financiéle bijdrage van de (aanstaande)
ouder die in het centrum voor integrale gezinszorg verblijft, als deelname in de kosten van het verblijf, conform
artikel 53sexiesdecies, § 11;

3° de centra voor integrale gezinszorg kunnen minderjarigen opnemen of begeleiden boven hun erkende
capaciteit. De gemiddelde bezettingsgraad mag op jaarbasis echter niet meer bedragen dan 110 % .

Afdeling 3. — Erkenningsprocedure

Art. 53quinquies decies. Elke inrichtende macht die een centrum voor integrale gezinszorg wil uitbaten, laat dat
centrum voor integrale gezinszorg vooraf erkennen, volgens de regels, vermeld in het tweede tot en met het vierde lid.

Een erkenning of een verlenging van een erkenning kan alleen worden verleend :

1° als daarvoor een ontvankelijke aanvraag wordt ingediend;

2° als aan de erkenningsvoorwaarden van dit besluit is voldaan;

3° voor zover de begrotingskredieten dat mogelijk maken.

Een aanvraag tot erkenning als centrum voor integrale gezinszorg of tot verlenging ervan is alleen ontvankelijk :

1° als de inrichtende macht de aanvraag bij de administratie indient met een aangetekende brief met
ontvangstmelding;

2° als de aanvraag de volgende gegevens bevat :
a) de identiteit van de inrichtende macht;

b) het aantal modules, dat behoort tot de typemodules contextbegeleiding, verblijf van gemiddeld een tot
drie nachten per week, verblijf van gemiddeld vier tot zeven nachten per week, vermeld in bijlage 9, waarvoor
erkenning wordt gevraagd;

c) de verschillende afdelingen waaruit het centrum voor integrale gezinszorg zal bestaan;
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d) het maximale aantal gebruikers dat het centrum voor integrale gezinszorg per afdeling kan opnemen;

e) het pedagogische profiel van het centrum voor integrale gezinszorg en van de modules, met bijzondere aandacht
voor de bepalingen, vermeld in artikel 53quater.

De procedure, vermeld in artikel 25 tot en met 26decies, is voor het overige van toepassing.

Afdeling 4. — Subsidiéring
Art. 53sexies decies.

§ 1. In afwijking van artikel 27 tot en met 45, bepaalt deze afdeling de subsidiéring van de centra voor integrale
gezinszorg overeenkomstig de tarieven, vermeld in bijlage 10.

§ 2.Voor de uitvoering van zijn opdrachten ontvangt een centrum voor integrale gezinszorg per module waarvoor
het erkend is, een forfaitaire subsidie, die 87,5 % bedraagt van de bedragen, vermeld in bijlage 10.

Alleen de modules die ingezet worden voor minderjarigen, komen voor subsidiéring in aanmerking. Voor de
subsidiéring van modules verblijf, wordt een zwangere minderjarige als twee personen geteld en een zwangere
meerderjarige als één persoon.

Voor de subsidiéring van modules contextbegeleiding, wordt bij een mobiele begeleiding slechts één module per
gezin geteld.

§ 3. De subsidiéring van de personeelskosten die voortvloeien uit de toepassing van het koninklijk besluit van
3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag gebeurt aan de hand van een aparte
verantwoording.

§ 4. Aan een centrum voor integrale gezinszorg kan, met toepassing van artikel 42, een subsidie voor bijzondere
kosten toegekend worden om bijzondere kosten te vergoeden met betrekking tot verstrekte buitengewone medische en
paramedische verzorging aan gebruikers bij wie een verblijffsmodule geactiveerd is.

§ 5. Voor de bepaling van de anciénniteitscorrectie, vermeld in bijlage 10, wordt jaarlijks de situatie op 1 januari van
het jaar in kwestie als basis genomen.

Bij inrichtende machten waaraan erkenning is verleend voor een organisatie voor bijzondere jeugdzorg, een
centrum voor integrale gezinszorg of voor een onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader wordt
de anciénniteitscorrectie voor de verschillende voorzieningen berekend op basis van het gemiddelde van de
verschillende voorzieningen.

§ 6. Minimaal 70 % van de subsidie wordt aangewend voor personeelskosten.

§ 7. Minimaal twee derde van het gesubsidieerde personeel wordt in begeleidende functies ingezet.

§ 8. De subsidie wordt in maandelijkse voorschotten uitgekeerd. Het bedrag van het maandelijkse voorschot wordt
berekend op een twaalfde van 90 % van de jaarlijkse subsidie-enveloppe. Het saldo wordt uitbetaald in het
eerste kwartaal van het volgende jaar.

§ 9. Als een centrum voor integrale gezinszorg twee jaar na elkaar een bezetting van minder dan 80 % haalt, wordt
de som van het gewicht van de modules waarvoor het erkend is, teruggebracht tot 110 % van de gemiddelde bezetting
van de twee voorgaande jaren.

Alleen de modules die ingezet worden voor minderjarigen, komen in aanmerking voor de vaststelling van de
bezetting.

Voor de bezetting van modules verblijf, wordt een zwangere minderjarige als twee personen geteld en een
zwangere meerderjarige als één persoon.

Voor de bezetting van modules contextbegeleiding, wordt bij mobiele begeleidingen slechts één module per gezin
geteld.

§ 10. Als de som van de subsidie meer bedraagt dan de reéle uitgaven voor verblijfskosten, werkings- en
infrastructuurkosten en personeelskosten, moet het centrum voor integrale gezinszorg met het saldo reserves
opbouwen.

De reserves, met uitzondering van het sociaal passief, worden aangewend om uitgaven te financieren die ertoe
bijdragen om de opdrachten van het centrum voor integrale gezinszorg uit te voeren.

De reserves, met uitzondering van het sociaal passief, die na het afsluiten van het boekjaar meer bedragen dan 50 %
van de jaarlijkse subsidie, worden voor het bedrag dat 50 % van de jaarlijkse subsidie overschrijdt, teruggestort aan de
administratie.

Het sociaal passief, vermeld in het tweede en derde lid, wordt beperkt tot 25 % van de jaarlijkse personeelskosten.

§ 11. De bijdrage, vermeld in artikel 53quater decies, wordt bepaald op basis van het actuele maandinkomen van
de (aanstaande) ouders. Als beide ouders van een gezin in het centrum voor integrale gezinszorg verblijven, wordt het
gezamenlijke actuele maandinkomen in aanmerking genomen.

Die bijdrage bedraagt 25 % van het leefloon dat de (aanstaande) ouders ontvangen of dat ze zouden ontvangen,
als ze niet over andere inkomsten beschikken.

Als de (aanstaande) ouders een inkomen, geheel of gedeeltelijk, uit arbeid ontvangen, wordt de bijdrage verhoogd
met 15 % van het gedeelte van het inkomen dat het leefloon overstijgt.

De centra voor integrale gezinszorg expliciteren de modaliteiten van die bijdrage in transparante procedures en
huishoudelijke reglementen die aan de gebruikers worden gecommuniceerd.

Als opgenomen personen weigeren om de bewijsstukken die nodig zijn om de cliéntbijdrage te bepalen, over te
leggen, kan het centrum zelf de gepaste bijdrage bepalen.”.

Art. 11. In hetzelfde besluit, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 6 september 2013,
wordt een hoofdstuk IVquater, dat bestaat uit artikel 53septies decies tot en met artikel 53vicies bis, ingevoegd, dat luidt
als volgt :

"Hoofdstuk IVquater. — Onthaal-, oriéntatie-en observatiecentra in een modulair kader.”
Afdeling 1. — Algemene bepalingen

Art. 53septies decies. Met behoud van de toepassing van artikel 3 kan de administrateur-generaal een erkenning
verlenen voor onthaal-, oriéntatie- en observatiecentra in een modulair kader.
Art. 53duodevicies.

Onthaal-, oriéntatie- en observatiecentra in een modulair kader zijn inrichtingen die voor het ene gedeelte van hun
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totale capaciteit uitsluitend minderjarigen moeten opnemen voor diagnostiek, als vermeld in artikel 2, § 1, 12°, van het
decreet van 12 juli 2013 betreffende de integrale jeugdhulp en voor het andere gedeelte van hun capaciteit, voorlopig
en voor een korte termijn, op alle uren van de dag en de nacht, uitsluitend :

1° personen beneden de leeftijd van achttien jaar moeten opnemen die door de politionele overheden niet kunnen
worden teruggebracht bij de personen die hen onder hun bewaring hebben, en die noch onmiddellijk voor het parket
kunnen worden gebracht;

2° personen beneden de leeftijd van achttien jaar moeten opnemen die niet onmiddellijk door het parket naar de
jeugdrechtbank kunnen worden verwezen;

3° minderjarigen moeten opnemen voor wie naar gepaste hulp en bijstand wordt gezocht.
Art. 53undevicies.

Onthaal-, oriéntatie- en observatiecentra in een modulair kader worden erkend op basis van de typemodules
handelingsgerichte diagnostiek, verblijf van gemiddeld een tot drie nachten per week in het kader van diagnostiek,
verblijf van gemiddeld vier tot zeven nachten per week in het kader van diagnostiek en kortdurend (crisis)verblijf,
vermeld in bijlage 9.

Onthaal-, oriéntatie- en observatiecentra in een modulair kader waarvan de bezetting 75 % overschrijdt, kan die
overschreden capaciteit flexibel of innovatief inzetten. De manier waarop dat gebeurt, wordt vastgelegd in het
convenant, vermeld in artikel 53octies.

Afdeling 2. — Erkenningsvoorwaarden

Art. 53vicies.

Onthaal-, oriéntatie- en observatiecentra in een modulair kader moeten voldoen aan de bepalingen, vermeld in
artikel 11, 1° tot en met 10°, en 12° tot en met 21°, artikel 11bis tot en met artikel 12ter, artikel 13, 4° tot en met 11°, en
artikel 53quater. Bovendien moeten ze voldoen aan de volgende bijzondere voorwaarden :

1° overeenkomstig de beslissing van de verwijzende instantie wordt diagnostiek in residentieel of mobiel verband
uitgevoerd;

2° het team dat belast is met de diagnostiek van de minderjarigen, is multidisciplinair samengesteld en bestaat
minimaal uit een master in de psychologische of pedagogische wetenschappen en een bachelor in het sociaal werk;

3° het centrum verwittigt de eerstkomende werkdag de bevoegde verwijzende instantie en binnen vierentwin-
tig uur de procureur des Konings van het betrokken rechtsgebied van elke opname, vermeld in artikel 6, 1°;

4° een onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader dat het vanuit zijn pedagogisch concept
noodzakelijk vindt om minderjarigen soms tijdelijk af te zonderen of in hun vrijheid te beperken, om hun veiligheid,
de veiligheid van andere minderjarigen of die van het personeel te verzekeren, beschikt daarvoor over een door de
administratie goedgekeurd huishoudelijk reglement. In dat reglement worden minstens de volgende elementen
beschreven : de inrichting van de beveiligingskamer, het aanleggen van een beveiligingsdossier voor elke beveiliging
die zich voordoet, de duur van de beveiligingssituatie en het toezicht op en de mogelijkheden tot contact van de
betrokken minderjarige. Het huishoudelijk reglement wordt bij de opname bekendgemaakt aan de betrokken partijen;

5° elke minderjarige wordt na zijn opname medisch onderzocht;

6° een onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader hanteert actuele en wetenschappelijk
onderbouwde instrumenten om zijn diagnostische opdracht uit te voeren.

Afdeling 3. — Erkenningsprocedure

Art. 53vicies semel.

Elke inrichtende macht die een onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader wil uitbaten, laat
dat onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader vooraf erkennen, volgens de regels vermeld in het
tweede tot en met het vierde lid.

Een erkenning of een verlenging van een erkenning kan alleen worden verleend :
1° als daarvoor een ontvankelijke aanvraag wordt ingediend;

2° als aan de erkenningsvoorwaarden van dit besluit is voldaan;

3° als de begrotingskredieten dat mogelijk maken.

Een aanvraag tot erkenning als onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader of tot verlenging
ervan is alleen ontvankelijk :

1° als de inrichtende macht de aanvraag bij de administratie indient met een aangetekende brief met
ontvangstmelding;

2° als de aanvraag de volgende gegevens bevat :

a) de identiteit van de inrichtende macht;

b) de typemodules waarvoor erkenning wordt gevraagd;

c) het aantal modules waarvoor erkenning wordt gevraagd;

d) per module de leeftijdscategorie en het geslacht van de minderjarigen voor wie erkenning wordt gevraagd;

e) de verschillende afdelingen waaruit het onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader zal
bestaan;

f) het maximale aantal minderjarigen dat het onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader per
afdeling zal opnemen of begeleiden;

g) het pedagogische profiel van het onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader.
De procedure, vermeld in artikel 25 tot en met 26decies, is voor het overige van toepassing.

Afdeling 4. — Subsidiéring
Art. 53vicies bis.

§ 1. In afwijking van artikel 27 tot en met 45, bepaalt deze afdeling de subsidiéring van de onthaal-, oriéntatie- en
observatiecentra in een modulair kader overeenkomstig de tarieven, vermeld in bijlage 10.

§ 2. Voor de uitvoering van hun opdrachten ontvangen onthaal-, oriéntatie- en observatiecentra in een
modulair kader per module waarvoor ze erkend zijn, een forfaitaire subsidie, vermeld in bijlage 10.

§ 3. De subsidiéring van de personeelskosten die voortvloeien uit de toepassing van het koninklijk besluit van
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3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag gebeurt aan de hand van een aparte
verantwoording.

§ 4. Aan de onthaal-, oriéntatie- en observatiecentra in een modulair kader worden subsidies toegekend om aan
minderjarigen, bij wie een module met de functie verblijf geactiveerd is, zakgeld te betalen, waarvan de tarieven zijn
opgenomen in bijlage 4 bij dit besluit.

De betaling van het zakgeld wordt door het onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader
gestaafd aan de hand van een ontvangstbewijs dat door de minderjarigen wordt gedateerd en ondertekend.

De subsidies, vermeld in het eerste lid, worden niet verleend voor de minderjarigen die over een maandelijks
netto-inkomen beschikken van meer dan 190,72 euro. Dat bedrag is gekoppeld aan de spilindex die van kracht is op
1 juli 2012.

§ 5. Aan onthaal-, oriéntatie- en observatiecentra in een modulair kader kan, met toepassing van artikel 42, een
subsidie voor bijzondere kosten toegekend worden om bijzondere kosten te vergoeden met betrekking tot verstrekte
buitengewone medische en paramedische verzorging aan minderjarigen bij wie een verblijfsmodule geactiveerd is, en
om, onder de voorwaarden, vermeld in artikel 44, de kosten te vergoeden voor het herstel van schade, veroorzaakt door
minderjarigen in een crisissituatie.

§ 6. Voor de bepaling van de anciénniteitscorrectie, vermeld in bijlage 10, wordt jaarlijks de situatie van
1 januari van het jaar in kwestie als basis genomen.

Bij inrichtende machten waaraan erkenning is verleend voor een organisatie voor bijzondere jeugdzorg, een
centrum voor integrale gezinszorg of voor een onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader wordt
de anciénniteitscorrectie voor de verschillende voorzieningen berekend op basis van het gemiddelde van de
verschillende voorzieningen.

§ 7. Minimaal 70 % van de subsidie wordt aangewend voor personeelskosten.
§ 8. Minimaal twee derde van het gesubsidieerde personeel wordt in begeleidende functies ingezet.

§ 9. De subsidie wordt in maandelijkse voorschotten uitgekeerd. Het bedrag van het maandelijkse voorschot wordt
berekend op een twaalfde van 90 % van de jaarlijkse subsidie-enveloppe. Het saldo wordt uitbetaald in het
eerste kwartaal van het volgende jaar.

§ 10. Als een onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader twee jaar na elkaar een bezetting van
minder dan 70 % haalt, wordt de som van het gewicht van de modules waarvoor het een erkenning heeft, teruggebracht
tot 110 % van de gemiddelde bezetting van de twee voorgaande jaren.

§ 11. Als de som van de subsidie meer bedraagt dan de reéle uitgaven voor verblijfskosten, werkings- en
infrastructuurkosten en personeelskosten, bouwt het onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader
met het saldo reserves op.

De reserves, met uitzondering van het sociaal passief, worden aangewend om uitgaven te financieren die ertoe
bijdragen om de opdrachten van het onthaal-, oriéntatie- en observatiecentrum in een modulair kader uit voeren.

De reserves, met uitzondering van het sociaal passief, die na het afsluiten van het boekjaar meer bedragen dan 50 %
van de jaarlijkse subsidie, worden voor het bedrag dat de 50 % van de jaarlijkse subsidie overschrijdt, teruggestort aan
de administratie.

Het sociaal passief, vermeld in het tweede en derde lid, wordt beperkt tot 25 % van de jaarlijkse personeelskosten.”.

Art. 12. Artikel 56, van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 8 december 2000,
wordt vervangen door wat volgt :

”Art. 56.

§ 1. Voor de organisatie en codrdinatie van een project, vermeld in artikel 2, 13°, van het decreet van 7 maart 2008,
kan ten laste van het fonds en binnen de begrotingskredieten, aan een of meer inrichtende machten, op hun aanvraag,
een subsidie worden verleend.

§ 2. Een subsidieaanvraag is alleen ontvankelijk :

1° als ze door de inrichtende macht(en) bij de administratie wordt ingediend met een aangetekende brief met
ontvangstmelding;

2° als ze minstens de volgende elementen bevat :

a) de identiteit en het adres van de inrichtende macht;

b) een omschrijving van het project die de volgende elementen bevat :

. de probleemstelling die aan de grondslag ligt van het project;

. de manier waarop het project op de probleemstelling ingrijpt;

. de verhouding van het project tot het bestaande aanbod;

. de maatschappelijke relevantie van het project;

. de doelgroep en het aantal minderjarigen op wie het project betrekking zal hebben;
. indien beschikbaar, verwijzingen naar bestaand onderzoek;

. de beoogde effecten van het project;

. de indicatoren en meetfactoren om de beoogde effecten te meten;

O 0 N O Ul ks LW -

. de wijze waarop en door wie het project opgevolgd en geévalueerd zal worden;
10. de wijze waarop het project structureel gemaakt kan worden;
11. de timing en fasering van het project;

12. een begroting van alle inkomsten en uitgaven die betrekking hebben op de realisatie van het project.
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§ 3. De Vlaamse minister kan per project specifieke criteria bepalen.

§ 4. Artikel 11, 4°, tot met 13°, 17°, 19° tot en met 22°, en artikel 11bis tot en met 12ter zijn van overeenkomstige
toepassing op de projecten.

§ 5. De timing vermeld in paragraaf 2, 2°, b), 11, bedraagt maximaal vijf jaar. Overschrijding van die termijn kan
alleen op beslissing van de Vlaamse minister, nadat de inrichtende macht daarvoor een aanvraag indient die, behalve
de elementen, vermeld in paragraaf 2, een motivatie voor de verlenging bevat.

§ 6. De subsidie wordt verleend in het kader van een overeenkomst die wordt gesloten met de Vlaamse minister.
De overeenkomst bevat minstens :

1° de identiteit en het adres van de contracterende partijen;

2° de omschrijving van het project, vermeld in paragraaf 2, 2°, b);

3° een verwijzing naar paragraaf 4;

4° een verwijzing naar de specifieke criteria, vermeld in paragraaf 3;

5° de wijze waarop over de voortgang van het project wordt gerapporteerd, zowel inhoudelijk als financieel;
6° de opgave van de subsidiebedragen en van de bestemming van de bedragen;

7° de vermelding van de uitbetalingsmodaliteiten van de subsidies;

8° de looptijd van de overeenkomst;

9° de vermelding hoe de overeenkomst wordt beéindigd.

§ 7. De subsidie wordt verleend op voorwaarde dat :

1° ze uitsluitend wordt aangewend voor de personeelskosten en de werkingskosten die nodig zijn voor de
realisatie van het project;

2° er een boekhoudplan wordt gebruikt overeenkomstig een rekeningstelsel bepaald door de Vlaamse minister;

3° toezicht van de administratie mogelijk is op de boekhouding en op de aanwending van de subsidies, zowel op
stukken als ter plaatse.”.

Art. 13. Bijlage 1bis bij hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 8 december 2000,
wordt vervangen door bijlage 1, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 14. Bijlage 1ter bij hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 8 december 2000,
wordt opgeheven.

Art. 15. Bijlage 9 bij hetzelfde besluit, toegevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 11 januari 2013,
wordt vervangen door bijlage 2, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 16. Bijlage 10 bij hetzelfde besluit, toegevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 11 januari 2013,
wordt vervangen door bijlage 3, die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 17. Het besluit van de Vlaamse Regering van 24 juli 1997 tot regeling van de erkenning en de subsidiéring
van de centra voor integrale gezinszorg, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 12 juli 2013,
wordt opgeheven.”

Art. 18. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2014, met uitzondering van de artikelen 2, 3, 4, 5, 6, 7 en 8 die
in werking treden op 1 maart 2014.

Art. 19. De Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan personen, is belast met de uitvoering van dit besluit.
Brussel, 14 februari 2014.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN



BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

56438

0} ueA | euibedq

uaBulusIZIOOA 8p UBA 8ljen|eAs)|eZ sayoseWwayos ap spuayelieg ewayog sig| abellig

‘puessiigpbnel atspuozlig sp uea usbulusizioon

ap JOOA UsWiiouslpisgns ap U UspieemliooAsBuiuuayie ap axezul #66| 1INl ¢ ueA Buliebay aswee|A sp UeA Jinjseq Jay liq siq| ebe|lig

‘Biozsuizeb

a|eJBajul JOOA BJJUSD Bp UeA Buligipisgns ap us Buluuale ap uea Buljebeal 10} /661 Nl 7z ueA Buliebay aswee|A ep UeA JN|saq 1oy uea Buiyjeydo
10} Ua puejsligpbnal alspuozliq ap ueA usbulusIZJOOA 8p JOOA UBWIoUSIPISgNS ap U uspleemiooAsBuluuayie ap axezul y661 1INl ¢ uea Buisbay
asSWee|/\ ap UBA linjsaq jay ueA usbuljedeq asiaalp uea Buibizlim 101 710z 11enigsy 1] uea Buliebey eswer|p ap UeA Jinjsad jay liq | ebellig




56439

BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

0} ueA g euibedq

"USUDXY{01}3q ap Uee Usjoalela}aqIan ap UeA
usjejnsal ap YasolUNWWOod aljesiueblo ag

"Blozs)iayemy
ap ul uasadioiped usueBlosinnisag aq

“anesiueblo ap uea ueiduaielisaw jo -leeljay
uauulg usypaleiuslaqlan uea usjedaq 1oy liq
(usyeynsalsbuira|uaLIES UB -S1a)Iamapal '

-sJayIinigelb ‘uassacoidulay ‘uaddeyosisuped

Us us|eppiw ‘albajel}s us pisjaq
‘plojags|esuosiad ‘deyosiapial) aiesiueblo
U89 UBA UauIBWop apuabloA ap |eewIuIW
yosijewsajsAs 1dooliano sijesiueblo aQq

"uaje)nsalsbuirs|usLesS

Ua -sIaylamapall ‘-sIayiniqal ‘usssasoldu.sy
‘uaddeyosiauped us us|jeppiw ‘aifis)el)s ua piajeq
‘plajags|eauosiad ‘deyosiapial :uswoy pog uee
aljesiuefio ap UeA usuldWOpP apuabloA ap [eRWIUIW
ulieem us si Bizamuee Xlijapinp snjpAko-yDad ep
uLieem ‘laluew aplassipieepueisal us spbajabisen
JBI100A UaB UBA SIseq do Unagab aljen|eAs)|ez aq

‘usplom
uayyoujaqg Blozsyayemy ap g (" ‘sisusjiaadiny

alapue ‘slazlimian) sisuped aul9)xXse ap Jeem
azlim ajyoeploop usas do jjeedaq aiesiueblo ag

"oeleipajaqian
Jad BuebuooA ua BulBoANN 8P JOOA
uee uayijlaploomiueian }a3s anjesiueblo aq

'90}
yaogpueysyajiiemy jay usssed uadsoibanouny a|y

“Jpiom
uayyjoljaq Blozsyasyiemy ap fig 1axiniqab ap Jeem
azlim ayyoeploop usa do jeedaq anesiuebio aq

‘|oayab usa UBWLIOA Us pwajsabje
Jeeyj|a do ufiz Blozsya)emy UBA UBJUBWSIS 3|y

"s| Jeequayay snjoAo-yOdd op
1ep p|aysabdo Biuepsnp s|e us plasiuyspab

FERIRE SN
18y UeA ‘$§'G [9)1ue SUSB|OA UsjuUBW|D 3|k JeAsq

‘Blozsyiayjemy

"anes|ueblio
9p UBA BJJUSOUSJSYAIIOE 3]|e UeA Bupjiam

1HVINS uliz usjoslelyalagian aQq ud ylijapuslAsyInIgab S| }aogpueysialiiemy 1o ap ul uasadioiped uadaoibaiouny 3|y osylijabep ap ul plaaibajulab si Blozsyiayemy) I
"usjejnsaisbuira|UBesS
Ua -siayiamapauwl ‘-siayiniqab ‘usssaooiduisy
‘uaddeyosiauped us usjeppiw ‘sibs)els
us pis|aq ‘plajagsiesuosiad ‘deyosiapla|
:aljesiueflo ap UeA UsulBWOpP dpuabloa
ap |eewiuW jee|saqg Biozsyiayjemy ajelbaju|
"uajoslellia}adian ap 1aA0 "3ljen[eAs)|aZ J0oA Juswniisul EECEEN "Blozsyayjemy
slaylamapaw ap Jaswlojul aljesiueblo ag 10 XalpoyiaLu Uas JaA0 PjIyosaq alesiueblo aq fig usueblosinnisaq ap Pialiaq aljesiuebio ag a|eiBayul do aisiA uas Yasy snesiuebio aq
‘uaqqgey
‘uswouabdo 19 edusye)} uny Ul prayylijaploomjueiaApuId
‘uajoalelia}aglan aplasjnuiioseb S| pIa[agsyia)i|emy| U3 ULIBBM Ha0gpUueyS)iajijemy| ‘p1ajag s|e Blozsyayijemy alp uapa|sjeauosiad
-1 HYINS H@piimiuo aiesiuebio ag Uaa Jano PIyosaq anesiuebio aq 18y [iq siayiamapaw ap pjasaq aljesiuebio ag J23W Jo uas Yaay anesiuebio aq z
"Blozsyayjemy
alelBajul ueA uajjepow us sadiouldsiseq
ap UeA s|uUaysIseq Uas Yaay afjesiueblo ag
"uajoalelajagqlan "B10Zs)19)l|lemy| ap JOOA Usjuawnlisul ua "pIalaq 18y [iq siseqooy-pe do siaylamapawl aijesiueblio ap ueA Biozsyajemy
00y-pe Jas|nuiio) aiesiueblo ag uayalpoyjaLl o0y pe udsjje Yasey anesiuebio aq ap Ua 3|j0alIp ap Pjal}aq apesiueblo ag ap ayezul Bajiano [9ainjonis S| 13 L
‘uajoIBIaA 8} playuayoliaq "Biozsyayijemy ayenbape Uas 0} UBWIOY
ap wo saloe usab Jwasulapuo siesiuebio ag 8} Wo sajjoe uaab jwasulapuo aijesiueblo ag
"uajoalelyajaglan "B1ozsya)l|emy| ap JOOA USjUBWINISUI ‘Blozsya)ljemy axezul ‘Blozsyayjemy
uaab pas|nwioy anesiueblo ag yoou uayaipoyjaw uash pasjuey siesiueblo aq playuayoliag usab Ja si alesiuebio ap usuulg do aisiA uaab yasy snesiuebio aq 0
uajuswnijsul %

1oolespalaglan :Biozsyia)ijemy)

ua uayalpoyjaw :Biozsyia)emy)

p1ayuayyoujaq :610zsyayjemy

alISIA Ud anesiuebio :Blozsya)ijemy)

EETI]5)




BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

56440

0} ueA ¢ euibed

‘pmnogJapuo ylijladdeyosusiom jojua
plasoyiuaoab ullz usjuswinlisul us uayaipoyew ag

"1BBqUSY Jaljo. 3ljen|eAs)az
us Blozsyiayiemy Jeey pleew afjesiueblo sQ

‘|eBUOl}BUISIUI US [BBUOIJRU USjUSWNIISU|
ua uayalpoylew Jeey plijabiaa aiesiueblio aq

‘JeeolILsos)a)|eMY US Yaay anesiueblo g

"UBAID USJB}NS3I 9P U Udjoalelajagian
ap J3A0 Jalj0e HasduNWWoD ajjesiueblo g

IETENRIET
us uaalpoyIawW apjiniqab ap uea Bujspsiuusy
100A USABJRIIUI Ja1IOR JWaauIapuo aljesiueblo aQ

"1BBqUSY JaNjoe
‘p1ajaq 18y [iq Uspiom UsX|0J}aqg USUS0J3aq
ap doleem Jajuew ap preew apesiuebio ag

‘alen|eAs)|az us
Blozsya)iiemy Jeey piewyousq ajesiuebio ag

aogpueysysjiemy
19y Ul do usalelyslagian
ap UBA Usje)NSal ap Jwaau afjesiueblo ag

"3l}eWlIojUl SjUBAS|3ISPIB|aq

alapue jaw uswes az 163 us apesiuebio

ap UeA Bupjlam ap Ul usjoalelua}agian ap uea
uajejnsal ap pasuswaldw anesiuebio ag

“1d 1Y LNNjs ua Ys0gpuEySHlIEM)
19y yosiewajsAs pssnieas snesiueblo ag

‘usjedaq 8} uajosleiualagian aliejioud

WO JWIOA SISE] 9p 3Ip ‘9Sayjuhs Uss U| uswes
uajeynsalsBuIAs|UBLLES U -Sla)Iamapawl
‘-slayinigab ap |eewiuiw 69| apesiuebio aQg

‘fid 8z ynnjs
Ud 9z YaanieAs ‘In Buluueld ap wiojuoo
uajoalelpiajaguan ap UaoA aesiueblo aQg

“lig JusWINJISUI Jep J0 ¥aIpoyjaW aIp HNNis Ud
31}EN|BAD)|SZ 3P JOOA JUSWINISUI J3Y JO YaIpoylaw
a)19zabul ap yosijewajshs pasnjeas apesiuebio ag

“Tiq @Ip HNNJs US pIa[ad 18y [Ig USPIOM UaXpioi}aq

siayinigab ap ua siauped auiae ap doieem
azlim ap yosijewsisAs pasanjeas ajesiueblio ag

‘lig @z ynnjs ua Blozsyayemy
ap yosnewajsAs pasn|eas anesiueblo ag




56441

BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

0l UeA ¥ euibed

‘siauped auisjul ap US siayinIgab
ap ueA yeeidsul }ow Pnagab aljenjeas aQ

's19yIniqab
ap ueA yeeldsul }ow Pnagab aljenjers aQg

'sisuped auIajul 8p US sIayINIgab ap
uea yeeldsul Jow Unagab sienieas aq

‘siauped
auIdUl 3P Ud sIaYInIgab ap ueA
yeeidsul Jow pnagalb apenjens aq

's1auped aulajul ap
ua sIayInigqab ap ueA yeeidsul
JaW Unagab aljenjers aQg

‘lig aIp Ynnjs us sainpaooid
ap yosijewsajsAs paan|eas anesiueblo ag

‘liq alp pNNjs us J1anoleep
uayeidsje ap us Bulusjiaadiny do aisia
ap yosijewsjsAs Jaanjeas aijesiueblo ag

fig a1p uNNn}s us ainpadoid ap
yosiews)sAs pssnjeas siesiuebio sq

ICER
unnjs us ainpaocold ap yosijewassis
Uaan|eAs apesiueblo aQg

‘liq 8Ip unnis
ua ainpaoold ap yosiewsshs
uaan|eAs apesiueblio aq

"19)In1qab ap uea
joslesysbuuspandiny 38y liq jaioe iamiau
a|el00s ajoallp Jay Pasyeq Buluapaadiny ag

“yiamjausBujuapiandiny
aUIB)Xd Jay Jow uaeldsjesBupamuawes
JayInigab ayj|e Jooa pieew Buiusaadiny ag

'20} sa1npaooid ap usssed siaxlamapaw 3|y

109lelisbuiuspiandiny
uliz uea uayoadse gjje ul yaadionied
us ul yeeidsul yaay Jayinigaeb aQq

'90}
ainpaocold ap uassed siayiamapawl 3|y

'30} ainpaoold
ap uassed siaylamapaw 3|y

'30} ainpaoold
ap uassed siaxylamapaw 3|y

‘salnpaocoid ap
Ha90JUNWWOD Ua Yasjuswnoop anesiueblo ag

"20) Uayeidsje
Ua aIsiA ap uassed uauayyolleq 3|y

"2Inpa00id ep PeedIUNWIW0D
us peajuswnoop aljesiuebio aq

“ainpaoold ep HesoluNWWod
Us pasjuswnoop anesiuellio ag

“alnpaocoid ap
Has0lunwWwos alesiueblio ag

"slalssop
ap UeA (Ulaixe ud uiayul) prayylijayuebaoy
ap Ua 1aayaq }ay JaAo uayeidsje aylijapinp jow

i IssopsiayInIgalb uea Buijessimyl
ap Ua 1aayaq }ay 100A sainpasold ag

‘Buiuapiaadiny ap uen
uajoadse a|gluassa ap JaA0 Usyelds)e us
do aisiA ayfijepinp usa yaay alesiueblo ag

‘usjusWINsul us usbuljjssieop

‘uazlimylam

ua uajuawnJsul ‘usbullsis|oop
‘(-u-)axlijopioomjueian

apInp jow
dx@a6b si ainpaooid aQg

plas}

‘sieeuablasaooid ap uea yeeidsul
12w do sainpaocoid ap yajs apesiueblio ag

"slaualland|ny ap J0OA UajjeApURY

JoW sIapeyaljuslajal apMNogIapuo

ueA puey ap uee Bujuaiandiny

do aIsiA ap pasjuswnoop anesiueblo ag

‘sieeuablasacoid ap uea yeeidsul Jow
do ainpaooud ap jj9)s aesiueblio ag

‘sieeuablasaoold
ap uen yeeldsul jow
do ainpaoold ap jjajs anesiueblio ag

‘sieeuablasaoold ap
uen yeeldsul Jow do ainpaocoud
ap }|9js anesiuebio ag

"sIaIssopsIayiniqab ueA Buljsssimin
ap Us J9ayaq J8ylooA sainpaoold uliz 13

1A ayosiBobepad usa s .13

‘Blozeu
ua Buinsje 100A ainpaooid uss s| 13

‘ueldsbuliapuey jay us uabuijeis|aop

8p 100A ainpaoold usa si i3

"leeyiuo
100A ainpaoold uss si 13

‘sIsISsops.iayinIqab
ap ooy pe psayaq snesiuelio ag

Te
ooy pe Buiuapiaadiny ap uea BullsoAln ap
ua do aISIA UNY UsWWa)S Slaylamapaw ag

‘azlimyiam
uas ooy pe jjeedaq alesiueblio aQq

‘azlimylom
uaa ooy pe jjeedaq anesiuebio aq

‘azlimyiam usa
ooy pe jjeedaq anesiuebio aq

‘siaissopsiayinigab uea Bujjassimiin ‘Biozeu | -ue|dsBuiiapuey jay us uabuijaisjaop ‘[eBYUOIOOA

ap Ua Jaayaq Yy 10oA sainpaooud usab ulizi3 ‘lao.d yosibobepad usab s| 13 ua Buiyinisje 1ooA ainpaosoid uaab si i3 ap 100A ainpaoold uaab s i3 ainpaocold uaashb si i3
ueldsbulspuey 19)Iniqab

19140ad Biozeu ua uabuljaysjeop ap UeA |eeyjuo

J91ssopsiayinigab :uassasoiduiayy yosibobepad :uassasoidusay | ua Buiinisje :uassasoiduiay :uassaososduiay :uassaososduiay




BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

56442

0l UeA g euibed

‘saljesiuebio
alapue I00A [apow jeejs sainpadsoid aq

‘saljesiuebio alapue J00A [apowl s|e
Janoleep usyeldsie ap ua ‘Buiuaiaadiny
do aIsiA ap y18)s anesiuefio eq

‘saljesiueblio
alapue I00A [apow jeejs alnpaoold aQq

‘saljesiuefio alepue
100A |apouwl jee)s alnpaoold aq

‘saljesiueblo alapue
100A |apouwl jee)s alnpaosold aq

'sJauped aula)xa UeA yeeidsul Jaw sainpaoold
ap yosijewsjsAs Yaan|eas anesiueblo ag

q BuLisoAlN ap us uayeidsje

ap 'aISIA 8p UNNJS US Udje)Nsal azap
Haaojunwwod aijesiuebio aq “1anoleep
uayeidsje ap us ‘Buiusjiandiny do aisia
ap Uasn|eAd aulIsixa yfijeyueyjeuo usg

‘sisuped
aula)xe UeA yeeldsul Jaw ainpaosold ap
yosjjewsajsAs Ysanjeas ajjesiueblo ag

'slauped aulo)xe UeA yeeldsul
1oW alnpaocoid ap yosijewsajsis
Haan|eas aiesiueblo ag

‘siauped

auJaxa UeA yeeldsul Jaw
ainpaoold ap yosiewalshs
yasn|eAs apesiueblo aq

‘ulalxa yosijewajshs
ainpaosold ap HeadUNWIWO0D 3pesiueblo aQ

‘uaje)nsaisbuirauswes
Ua -sIaylamapawl ‘-siayinigalb ap [eewiuiw
JnueA wioA 360Uy Bulusiaadiny do aisiA aQ

‘ula)xa yoshews)sAs ainpasold
ap Yasojunwiwod aesiuebio aq

‘ulayxe yosiewajsis ainpaooid
ap pYasoluNWWod ajesiueblo aQ

NERS)
yosijewslsAs ainpaooid ap
pa901uUNWWoo alesiuebio ag

‘g

aIp unnjs ua uabliuy woA JaxInIgalb ap uea
aijedioiped us yeeldsu ap doseem azlim
ap yosijewsajsAs Jaanjeas aljesiueblo ag




56443

BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

0l ueA 9 euibed

‘uaylewyouaq a) wo suarsbabalelisifaliojoss

‘ig Buawispiayuapainsy
op HNNJS US UdJe}Nsal SIp Ua2IUNWWo9 afjesiueblo

"ulalxa yosijewajshs

ap ua uablae ap yosnewalsis piinigab aiesiuebio ag a(Q ‘Burpwsplayuapalns} ap JdaNn[eAd aulaixa Hl|axueyjeuo usg ainpaooiduajyoepy ap YasounwWwod alesiueblo ag [}
‘usplom uey plasinuiioyab susrsbab ap uea anejaidiajul "UBpIOM UBY pias|nwio}eb suanabab ap uea siejaidiajul ‘usplom uey plaa|nwioal susrabab ap uen snejaidiajul
apJaspunyab uss Joopieem ‘s, euwiay} 18pue UBA Us)e)nsal apJieapunjeb usa Joopieem ‘s eway} a1apue UeA Usje)nsal ap apJeapunyab uss Joopieem ‘S, BUWIBY} 81apuUe UBA US)e)Nsal ap
ap uee Buijawiosys ap UBA US)e)NSaI AP PUI| aljesiueblo ag | uee Bunswspiayuspairs} ap uea suarabab ap Pl anesiueblo sq uee ainpaodoidusiyoepy ap uea suanabalb ap pjui| snesiuebio ag
‘uassaooidulay ap us uspaliqabindul sp ‘usssaooiduiay ‘uassasoidulay
puol uapez 8} do saljoe yosijewalsis wWo wasisAsaljelisibal wiojun ap ua uspalgabindul ap puol do saljoe YyosijewajsAs anesiueblo ap ua uspalgabindul ep puos do sanoe yosijews)sis
uas JIn suarabab s|elojoss ap us uabla ap pINIgab aijesiueblo aq ap 19z Bullewsplayuapains) ap UeA suarabab ap ynuep | anesiuello ap }8z ainpasoidusiyoe)y ap uea suanabalb ap Jinuep
‘uaJasijewnydo 8} BuusjiaAdiny ap Wo }a0zispuo ‘SIaylamapawl
yiijeddeyosuajam uea usbuii@aaquee ap pinigab aijesiueblo aq 's19yIiniqab ap uea yeeidsul Jaw Unagab snenjeas aQq ua sJayiniqal ap ueA yeeidsul Jaw Unagal aljenieAs aQg
‘g 8z punnjs
ua uajew 3} Bujus|IaAd|Ny ap UBA USJO3Yd Sp WO USJUSWINIISUl U ‘lig 8z Ynnjs us uajaW 8} playuapalasisiayiniqab liq a1p pnnjs
uaJojeolpul aplaajueyab ap yosljewsalsAs Yaanjens ajjesiuebio aq ap WO UsjuswNnlisul ap yosijews)sAs pasnjens aiesiuebio ag ua ainpaocoiduajyoe)y ap yosijewajsis Yasnjeas aesiuebio aq ¥
‘Balano(spialeq) suaplly 8z peaidsaq us
slayinigab ueA Uajyoe|y ap yosijewaisAs jjapung anesiueblio aq
"ualajeglan
9} s1ayINIgab Jaw Buiyjiemuawes ap Us a13edluniwod ap wo
Buljewisplayuapaind} ap UeA suanabab ap pjinigab anesiueblo aq '90} ainpaocoidusyoepy ap usssed ususyyoi}Rq 3|y
"aljesiueblio ap ueA BulieoAsplialaq ap J00A Jndul s|e
"Ya0ziapuo ylijeddeyosuajamul pyaadioiped anesiuebio aq Bunawispiayuapains) ap uea suanabab ap pjinigab aiesiuebio ag ‘ainpaooiduaiyoep ap UaaouNWWod aiesiueblo ag
1Beelraq snedioiued us yeeldsul ap ‘Bulisoanndiny ‘puaipalbul yaay
‘uabualq 8} peey ul Buiusieadiny ap uea uassasooid ap ‘usssaooidsBulusiiand|ny ap |eewiuiw 8z liqieem | yoe ap alp Jayiniqab ep uee Buiaddoybnia) us prayyouabljaop
U USj0a)d ap WO WasjsAsaljelisiBal wiojun uas Jin susrabab ‘usjaw 8} playuapalralsiayinigab ap wo (us)daoiBlaop ap do si ‘uay|lijsploomuelan uszamabuee ‘pedsplly us ‘uejduadders
9|eI0109s ap ua Uabla ap Yosijewalshs Piniqal aijesiuebilo aq | pwaisabie alp yalpoyjaw Uas yosiews)sis pinigab sipesiuebio aq Nhjepinp uas jaw piasyoldxaab si ainpaosoidusiyoey aq
‘ueeb a} eu Bulusiaadiny ap uea ‘us)aW 8} playuapalAslsiayinigab ‘sieeuaflasaoold ap
108}48 Jay Wo pias|nwioab ualojeslpul | YYINS Beay aljesiuebio aq ap wo uayeldsje jo ainpaocold ayfijapinp uss yaay aiesiueblo ag uen yeeidsul Jow do ainpaooiduajyoepy ap }jais snesiuebio ag [
‘usjew 8} BuluasAdiny ap UBA 108y8 Jay Wo "ueeb s} BU playuapalAsisiayiniqab ap Wo usjuawnygsul
UajuUBWINISUI JO UBYDIPOY}aW 89X ud Jo Ussd Uasjuey aljesiueblo aq 10 UaY3IpoyiawW a|ax U J0 Uas Uasjuey aljesiueblo aq ‘ainpasoidusiyoepy uss yasy anesiueblio aQ z

‘eU Bulusiaadiny ap ueA uajoaya ap ooy pe jeeb ajjesiueblio ag

"BU pIayuapalrsisiayiniqab ap ooy pe jeeb ajjesiueblio ag

‘Bullspueyaquaiyory
ap J100A aZ[Imylam uaa ooy pe jjeedaq alesiuebio aQ

"BU J2IU SIaXINIgab
ap 100A Bulusiaadiny ap ueA 103} 18y leeb aiesiueblo aq

"BU JoIU playuapalAsisiayiniqal ap jeeb siesiueblo aq

‘Buliepueyaqualyoely usab yaay siesiuebio eQ

Buiuajiaad|ny ap UBA 199JJ9 :USJR}NSDISIANYINIQID)

anpedioined ua yeeidsul Jano ‘Bunaoaypndiny
J1an0 ‘uassasosdsbuibuajiandiny Jano
& playuapalnalsiayinigqab :uajejnsalsiayiniqan

Buijepueyaquajyoe)y :Uusje}NsaisIayIinIgoeD




BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

56444

0l ueA Z euibed

}aozlapuo
yhjeddeyosuajam Jay ueA Usje)Nsal ap ua suanababalelisifal
ap ‘Buiuajiandiny ap uen usyeynsal ap uasolgnd aiesiueblo aq

‘BulswisplayuapaIAd}
ap UeA usje)nsal ap Ussolgnd apesiueblo aQ

‘BujuajaAdiny ap UeA JI9JIAIIOSYS 9p UBA USjaW
18y @) ezu| salesiuefio aispue J00A [apouw jeejs ajjesiuebio aq

‘sanjesiuefio
alopue J00A [9pow s|e Bulswsplayuapalas) ap jje)s aljesiueblio eq

‘sajjes|ueblio alapue J00A [apoul jeejs ainpadoidusiyoey g

" uaules|youaq d} Wo suanababaljelsiBalloas
ap ua uabia ap yosiewsaisAs Pinigab aijesiuebio ag

" pmnogiapuo lijaddeyosuajem si Buljswspiayuapains) ag

"slauped auia)xa uen yeeldsu|
Jaw ainpasoiduajyoep| ap yosijewaisAs pasnjens anesiuebio ag




56445

BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

0} ueA g euibed

"saljes|ueblo a1apuUe JI0OA [apoll S|e Uajejobuays|aauosiad ap }[)s

"saljesiueblo aJapue JOOA [9POW S|e BuaWISplayuapalAd) ap }191s alesiuebio ag

“UaMlewyouaq o) wo us|jejebuaysieaucsiad ap yosiiewajsAs pinigeb

“‘pmnogiapuo ylijaddeyosusjem si Bulpdwspiayuapairs} eq

liq BugawspliayuapaiAs) op JUNNJS Us usle)nsal
ap pesoIUNWIWod aljesiueblo 8 BuiaWSpIsYUSPaIAS) Bp LSaN|BAS SUIS)XS a)[l|@yueyjeuo usg

uaplom ud||ejabusys|aauosiad ap doleem azlim ap HUasn|eAd suIBIXS d)fl|ayueljeuo usg <]
‘usplom uey plas|inwioab suarabab
ap ueA aljejaidiajul apiaspuniab Usa Joopleem ‘S BWSY} SI9PUE UBA USJR}NSal ap Uee SIaylamapall
ueA ndul ap us usjeuBbis ap us BullswsplayuspalAs) ap UeA suaaabab ap pull aljesiueblo aq
‘uapIom Uey pias|nuiiojab suanabab ap uen spjejaidiasjul spisspunab uss Joopleem ‘s eway} ‘usssaooiduiay ap ua uspaigabindul sp puos do saloe yosijewslsis apjesiueblio ap joz
aIapuUe ap UeA Uaje}nsal ap uee uajjejabuays|asuosiad ap ueA uaje}nsal ap pjul| aljesiuebio aq | siayiamapaw uea ndul ap us us|eubis ap us Bullswspliayuspalns) ap uea susrsbab ap uea siseq do
"uassaooidulay ap us uspaliqabindul sp
puol do saljoe yosijewsjsis anesiuebio ap 19z usjelebuas|aauosiad ap uen suansbab ap jinuep " slayJamapaw ap UeA yeeldsul Jaw pPnagab spenjes ag
‘i9 19y 1NN}s ud slaylamapawl ueA jndul us uajeubis Jow ueebwo
‘ig 8z pnnjs us us|jelebuasis|asuosiad ap yosiewsisAs Yasnjeas aesiuebio aQg }8Y puol us playuspalnals|aauocsiad ap puol pisjaq }ay yosijewsalsAs pasn|eas sjjesiuebio ag ¥
“aljesiueblio ap uea
Bulisonspiajag ap 100A Jndul sje BuijaLuspiayuapalaa) ap uea suarabab ap pinigeb sijesiueblio aq
‘Baplano(spialaq)
do az pjaaidsaq ua siaxiamapaw uea ndul us usjeubis yosijewsalsAs }apung alesiuebio ag
"JaA0Jeep Ha30IUNWWOD
ua ‘uabuen 9y do siay1amapaw ueA ndul us usjeubis wo pisjaq yijapInp uas uaoA aljesiueblo aQg
‘Bajiano(spisjaq) do yosieuwsisis 1Beelraq
azap pjaaldsaq us [iq yosiewsisAs usjejabuays|iaauosiad spus||iyosiar ap pnoy aljesiueblo ag yosijewajsAs s,ewsay a|e az [igieem ‘playuapalirsdisiaauocsiad ap yosijewsisAs 19aw aljesiueblo ag
‘playuapaiAa)s|aauosiad
‘azlim ajyoeploop uss do uajejabuaysieaucsiad ap jeedaq anesiueblo aq P UBA UdjaUl Jay JaA0 uayeids)e axlijapinp J0 100A ainpaooid aylijapinp uss Yyasy aesiuebio aq €
‘ua||e}ebuays|sauosiad ‘ueeb a)
|ejuee uss uea uapnoyliq yosiewsisAs 18y 1o} }azuee uss Yaab aljesiueblo aq | eu playuapairsls|asuosiad ap WO USjUSWNIISUI JO USYSIPOY}aW Jasw Jo uas pUasjuey aljesiueblio sq z
Nig us|eyebusysieauosiad ooy pe jpnoy alesiueblo aq "BU playuspalasjs|iasuosiad ap ooy pe jeeb ajesiueblo aq L
‘lig us|elabuaysi|esuosiad usab jpnoy aljesiueblio ag "BU JaIU playuapalrals|aauosiad ap jeeb anesiuebio aq 0

(suanababsj|aauosiad
aAa13293((0) uajelabua) Ua UaI0JeIIPUI :UIJRI NSISIINIIMIPIN

playuapainsls|eauosiad (uaje}nsaisioNlomapal

SNEJAIU-T9019




BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

56446

0] ueA g euibed

"Bupyiom usbla ap Ul Sa)NOAS amnalu
Us uasuapus) aylijladdeyosieew uea ajjejuswaldwi ap axezu| safjesiuebio alspue 100A [9pow jeess ajesiuebio ag

'safjesiueblo alapue JOOA [9poW Uee)s saljoesbupiamuswes ag

"UBPa0JAULSq ) USSUapua) aylijladdeydsjeew ja)onljsuod

"UBJ3}8qIaA 8} BupjIamuaLLes ap Us Bullspleem ap

us janoeold ‘Jyoelpdo axlijaddeyosjeewl Jeey JINUBA ‘UBUSY0I}B] SIapUE JaW USWES ‘WO Saljok Jwasu ajjesiueflo aq | wo do saioe sisuped syosiBajel)s JowW UsWes }9z Ua Jaljeliul jwaau ajjesiueblo aq [
‘Woeipdo aylijaddeyosjeew ap uea aljesijeal ap do je usuebiosinnisaq ap UeA Bupam ap yais aljesiueblo aq
‘usplom uey piaajnwio}ab suanabab ap uea apejaidisiul spisspunyab uss loopleem ‘s eway} alspue ‘USPIOM UB
UBA US]E}NSal ap uee ‘afjesjueBlo ap uea Bupiiam ap us Jayinigab ap uea ufizjam jay do Joedw ap us uasuspus} pias|nwiioyab suanabab ap uen sijejaidiaiul spisspunal uss Joopleem ‘s eway}
aylijaddeyosjeew jaw puspnoy Buiuayal ‘yoelpdo aylijaddeyosieew ap uea aljesijenioe ap pjul apesiuebio aq 2Japue UBA Us)e)nsal ap uee Bulispieem ap JaAo suarabab ap pul siesiueblo ag
‘uassaooidulay ap us uspaigabindul ap puol
do saljoe yospewajsis anesiueblo ap }az ‘aijesiuebio ap ueA Bupiam ap us Jayinigab ap uea uliziem joy do joedw ‘uassaooldulay ap us uspaigabindul ap puol do sajjoe yosiewsishs
ap ua uasuapua) aylijeddeyosieew jow puspnoy Buiusyal ‘Jyoeipdo aylijaddeyosieew ap UeA ales||enjoe ap JINUBA aljesiuebio ap Joz Bulspleem ap Jano suanabab ap uea ashjeue ap Jinuep v
‘UBUS)}){0J}aq BI1apuUE Us pIaylaro ap uee ‘ajjesiueblo ap uea Buplam ‘slauped syosibajelis ap
ap ua Jayinigqal ap ueaA uliziem jay do uaggay Joedwi alp uasuspus} ayfiladdeyosjeew LasoIUNWWOD alesiueflo aq | uee Bulapleem ap JaAo suanabab ap ueA asAjeue ep UaadIUNWWOD aljesiueblo aQg
"aljesiueblo ap uea Bupiam ap us Jayinigab ap uea ulizjam jay do joedw ap ua uasuapua) aylijeddeyosieew ‘Bullepieem
19w Buluayal yosijewsjsAs jpnoy us jyoeipdo aylijeddeyosieew Jeey yosiewsajsis pyassienioe aiesiueblo aq ap 1910 suanabab yosijewalsAs LaasAleue Us jaweziaA ajjesiueblo aq €
aljesiueblio ap UeA Bujlem ap ua Jayiniqab
ap uea ulizieam oy do joedwi ap us ussuspus} aylijladdeyosieew ap do uajads 8) Ul Wo Janeniul Jwaau anesiueblo aQq
‘ueeb
‘ualasienioe 8} Jyoeipdo afijaddeyosjeewl Jeey Wo jaleniul jsau alesiuebio sq | 9} eu siauped ayosiBajells ap uea Buuspieem ap WO Jaljeijul jJwasu alesiuebio aQg z
aljesiuebio ap uea Buppam ap do
ua Jayiniqab ap uea uliziam jay do uaqgay joedwi aip uasuapus) aylijaddeyosieew do ul ooy pe j@ads anesiuebio aq
'sI pinAabul [ganjoe Bou jyoeipdo axfijaddeyosieew Jeey jo eu ooy pe jeeb aiesiueblo aQg “eu siauped syosibajelis ap uea Bullepieem ap ooy pe jeeb aiesiueblo aq L
"BU JaIU aljesiueblio ap ueA Bupjiam
ap ua Jayinigab ap uea ulizem jay do uaggay Joedwi uss aip uasuapus) aylijaddeyosieew ap jeeb ajesiuebio ag
'sI jyoelpdo aylijeddeyosjeew Jeey jem eu jaiu jeeb aiesiueblo sQg “eU jalu slauped syosiBajelis ep ueA Bulispieem ap jeeb ajjesiuebio aq 0
[
-0) SneaAlu
uasuapua} ajijaddeyossieew ua Jyseipdo ayfijaddeyossyeew :uajejinsaisbuinajuawes slauped ayosibajesys bulLiapieem :uajejnsaisbuinajuawes EEI)




56447

BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

0} UeA g} euibed

N3IZdNIANVA or

‘UIZeg) Us playpuozebsyoA ‘Ulizjopn UBA Jsisiulll aswee|A o]

SYd3133d siUM

‘BuliebBoy eswer|A ap UeA jusplisald-Jalsiuiw aq

7102 11enigs) |, ‘lessnig

‘Blozsuizeb s|eibajul JOOA BljUSD

ap ueA Buugipisgns ap us Buluuayie ap uea Bulebal 10y /661 1INl {2 ueA Bulusbay aswee|A ap UeA Jinjseq 18y ueaA Bulysydo jo3 us puesiigpbnal
alepuoz(iq ap ueA usBuIUBIZIOOA 8P JOOA USWIOUSIPISINS ap Us UspJieemiooAsBuiuusyle ap axezul 661 I|Nf ¢ ueA Buliebay aswee|A ap UeA
1N|saq 18y ueA uabuliedaq asiaAip uea Buibizlim 10} 10z 1Jenige) | ueA Buliabay aswee|A ap UBA JINjsaq 18y liq usplom 8] pbaorsh wo usizag




BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

56448

¥ ueA | euibedq

uspueew 9 :g
XM/ A

FUITCTEN

Yoom Jad
usjyoBU / 103}  Ploppiwash ueA ylijgien

yoom Jaod usjyoeu
110} 7 plappiwab uea yfijqien

uspueew g :Q
Noemye-1 o

JUISIENN

Yoem Jad
USJYoBU ¢ J03} | PIoppIwah ueA ylijgien

¥oam Jad usyyoeu
€10} | pleppiwab uea ylijqien

uspueew g :q
imnneg |
usbepxiom

Buipisjabaq

daoib ul Buipisjebagbep

daoib ul Buipisjabagbep

uspueew 9 :Qq
inn | |
syfifexem o4

Buipisjabeq

JeysusjuIsIseq 1w Buipisjebagixeuod

uspueew 9 :Qq
inng:
syfifexem 4

Buipisjabaq

ysysusuIUSppIW JowW Buipisjebagixaiuoo

uspueew 9 :q
inng |
sliexem 4

Buipis|abaq

1susuaul aboy 1w Buipisjebagixaiuod

Buipisjabaqgxaiuoo

1oImeD

Jeeljueyez o) ul iody [ejuey

(nn)g
(reysusjul)
(enuenba.)4

anoun

sinpojy

s/npowedfy

Biozpbnal aiepuoziiq JooA saljesiuebio JOOA ssinpow Us sajnpowadA] (e

uaBulusIZIO0A ap JOOA sainpow us sa|npowadA | g abe|lig

‘puelsligpbneal siepuozlig ep uea usbulusiziooA
ap JOOA UsWIoUsIpIsSgns ap Us UspleemiooAsBuluuayie ap axezul +661 Nl €| uea Buliebay sswee|p sp UeA Jinisad 18y lig 6 ebe|lig

‘Biozsuizeb sjeibejul

JOOA BJJUSD 8p UeA Buligipisgns ap usa Buluuayia ap uea Bulebal 10} /661 IINl 2 ueA Bullebay aswee|A ap UeA JIn|saq 1oy uea Bulysydo 10}
ua puejsligpbnal sispuoziig sp uea usbBuiusIziO0A 8p JOOA UsWIoUSIpISgNs ap Us uspleemiooasbuluusyie ap axezul 661 IINM ¢ uea Buusbay
aswee|A ap UeA UNjsaq }ay ueA usbuljedaq asiaAlp uea Buibizlim 10} 1.0z 1Uenigs) 1] ueA Bullebay aswee|p ap UeA jinjsaq 18y liq ¢ ebellig




56449

BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

¥ ueA g euibedq

uspueew 9 g

nn
L z syfiexem 4 Buipisjabaq | eUSUBUISISE] JoW Buiplejebagixeiuod
uspueew 9
mnng|
z z syfiexem 4 Buipisjabaq | neususuIusppiw oW Buipisjebagixeiuod
uspueew g .
inng | Buipis|abaq Buipisjabaqgxauoo
¢ z sylijexom o uausuaul aboy 1w Buipisabaqixeiuod
“nn)ag a/npoyy
(yeysusul)j
YOIMBS) Jeeljus)joz o} ul 1evy [ejuey (enuanbai)4 anoun- ajnpowadfy
Biozsuizeb ejeibajul JOOA BIJUSD JOOA S8|NpoW Ue sainpowadA] (g
usyam gz .g Buipisjabeq Buipisjabaq spuaunsjsiepuo | Buliplejebaq epusunaisiapuo
o] uabuelispuiw z| usbepyiom 4
uspueew 9 :( J8)IsusUISISEq
nn | Uo9 Jall UsUOoM Woouone
L z syfijexem 4 ueA anouny ul Buipis|ebagixauod
usuom
uspueew g :( }8)IsusUIUBPPIW WwoouoINe UeA aljouny
mnng| Uo9 Jall UsUOoM Woouone ul Buipisjebaqgixeiuod
z z IEENE Buipisjebaq ueA anjouny ul Buipiejabagixauod
usyam g Xew :q NITITER
.2 'Sl [9Iue ueA Buissedaoy
Bulusiziooasiq| ul ijgiaA(sIsLIO) pusinpLIoy
1llqen seinpowadAy 4o use Ul LNjgJeA(sIsLIO) pualnpuoy
.2 'Sl [9IUe ueA Buissedaoy
uspueew g : JUITSEYN ul yeam Jad usyyoeu
YoM/ /-t 4 BuluaiziooAsiql usa Ul yoam 1ad | / 10} i plappiwsb uea Jlijgiea
S'y z usjyoeu / 10 ¥ pleppiwsh uea Jlijqien
.2 'Sl [9Iue ueA Buissedsaoy
uspueew g : JIITeIETN W ‘Ul yeem Jad usjyoeu
Noeam/g-L 4 BuluaiziooAsiql usa Ul yoam 1ad | ¢ 10} | plappiwab uea Jlijgiea
S'y 4 UsjyoBU ¢ 303} | ploppiwab ueA ylijgien
usyam g Xew :q NITTER

1iiqien seinpowiadAy “Jo

jgisA(sisuo) puainppoy

HijgieA(sisuo) puainppioy




BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

56450

¥ ueA ¢ euibedq

usyam z ‘Xew TER
Hijqien senpowadAy 40 HjqIeA(SISLIO) pusInpOY HjgioA(sisHo) pusinppoy
ansoubelp ueA Japey
uspueew g :Qq JICTETN yansoubelp UeA Japey 18y ul yoam Jad 19y Ul yoam Jad usjyoeu
oom// -t usjyoeU / 103} & PIoppIaB ueA lilqIsA | £ 303 & pleppiwsb uea yfilgiep
4
Yonsoubelp UeA Japey
uspueew z :g 1gion ansoubelp ueA Japey| 18y Ul yoam Jad 19y Ul Yoam Jad usyyoeu
Yoomg-| 4 usjyoRU ¢ 10} | pleppiwab ueA yliiqion | €30} | pleppiweb uea yfijgiea
4
uspueew z : ENCENEEE]]
inny | aljenyisias| syosijews|qold ayosijews|qold usse
usbepyiom 4 yansoubelp US98 UBA Japey 18y Ul jansoubelp | ueA Japey }ay ul yansoubelp
9
‘nn)g a/npopy
(weysusyup);
Yoimeo Jeeljusjjoz o) ui jeoy fejuey (snuenba)4 anoun s/npowedfy

Japey| Jiejnpow Usa Ul WNJJua0siieAIS8Sgo Us -811ejuglio ‘~[eBUjUO JOOA Se|npow Us sajnpowadA] (o

soom Jad usjyoeu

uspueew 9 :Q JI[IIIETN Yoam Jad 6 i
z NooMy Lt UsIyoRU J 10} 4 ploppILeh ueA Jlijquen | £ 1OV PISPPILSE UBALIGISA
uspueew 9 g JUTCTEN sweamaad | L xwhwmww\ﬂam;wwm
z Noemye-| o usjyoeU € 10 | pleppiweb uen ylijqien | €101 PISPP! Ha




56451

BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

¥ ueA ¢ euibedq

NIZJNIANVA or

‘UIZzec) us playpuozabsyoA ‘Ulizjopn UBA Jalsiull 8sWee|A a(

SY3133d s

‘Buliebay aswee|A ap UeA Juspisald-1s)siuiw 8Qq

10C 1eniqgs} | ‘lessnig

‘Biozsuizab sjeibejul JOOA BJJUSD Bp UBA Buligipisgns

ap us Buluuayie ap uen Buidbal o) /661 1IN 2 ueA Buusbay aswee|A ap UBA HNjsaq 18y ueA Bulyaydo 103 us puessiigpbnal sispuoziiq
ap UeA UsBuIUBIZIOOA 8p JOOA UsuliousIpisgns ap Us uspieemiooAsBuluusy e ap axezul 661 1INl ¢ uea Buuiebay eswee|A ap UeA JIN|saq
19y UueA usbuliedaq asiaAIp uea Buibizlim 10} 1.0z Lengs) 1 ueA Buliabay aswee|A ap UeA IiNjsaq 18y lIq uaplom 8} pbaorshb wo usizeg)




BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

56452

¥ uea | euibedq

vL'ziose 0'e 8e'/ee8 0’658 000 oz'ee 86'6.1 v1'95h. Jeysusul
aboy Buipisjebagixsiuod
9L'v.991 0c ge'/ee8 70’658 000 0z'ze 8561 b1'9Sh. JI8ISUSUIUSPPILU
Buipisjabagixeijuod
8e'/ee8 o'l 8¢'/E€8 ¥0'658 00’0 oz'ee 8561 v1'9GY. Heyisusyuisiseq
Bulpisjabagixeiuod
08'6.£°LL 0T 06'6898 CENEAD 00'0 [\[444 85'6.L b1'9Gh) dsolb uf Buipiejebaqbep
10'82.¢ G0 v1'9Gv. 000 000 00’0 8G'6.1 e jund
G'0slq | . ‘€l I19vie
uea Buissedao) 1w Jlijgien
Zy'858°0v o'y Lo'vizolL Lv'1€6°)L G/'6l 66'028 8G'6.1 v/ teelz| + Jljgiep
0€'€05 07 0 €8'GzL 01 69878 L SI'61 66'028 8561 b1'9Gh/ Jeel g} -0 JMijqien
81’8yl 0v o'y G0'/€0°01 16'6G.°L Gl'6l 66'028 8G'6.1 e Jeel z|- ylijqien
FETERDNE a|npow |eejo | Buntiapn Jsjuugoue jusws|ddng JIsjuugioue |9auosIad a[Npoy
1eel G ueA Jad Jyoimeny Jeelfenxs Jeel/enx3
siseq do a|npow juswaiddng
Jad us)soy

¢10z Jenuel | jeuea Biozpbnal aispuozlig Jooa saijesiuebio uea Bulsipisgns (e

‘Biozpbnal siepuozliq Jooa saiesiuebio uea Buusipisgng QL abe|lig

‘puelsligpbneal siepuozlig ep uea usbulusiziooA
ap JOOA UsllousIpisgns ap Us UspleemiooasBuluusyie ap sxezul 661 IInf g uea Bulsbay sswee|p sp ueA Jnisaq oy lig g| obe|lig

‘Biozsuizab ajeibayul

JOOA BJJUSD 8p UeA Buugipisgns ap us Buluuayie ap uea Bunebeau 101 /661 1INl 77 ueA Bullebay aswee|A ap UeA JNn|saq ey uea Buiyeydo 10}
ua puejsligpbnal aispuozlig sp uea usbBuiusIziOOA ap JOOA UsWIoUSIpISgNS ap Ua uspleemiooasBuluusyia ap axezul 661 IINM €| uea Busbay
asWee|/\ ap UBA UN|sag 18y UeA usbuljedeq asiaAlp uea Buibizlim 101 1.0z UENnJge) 1] UeA Buliebay aswee|) ap ueA Jinjsaq 1oy lig ¢ ebellig




56453

BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

¥ ueA g euibedq

z8'vreS 0l z8'rres ¥0'698 00'0 0z'ce 856/l 8G'cov. JoysuajuIsiseq Usuom
wioouolne UeA aljouny
ul Buipis|abagixeiuod
9r'7€0'G2 0'c z8'vres ¥0'658 00'0 oz'ze 8G'6.1 8G'cov. yeysuaul
aboy Buipiejsbogixeluod
¥9'689°91 0T z8'vves ¥0'658 000 oz'ze 8G'6.1 8G'€ov/ yeysusjulusppIW
Buipisjabogixejuod
z8'vves 0l z8'vres ¥0'658 000 0z'ze 8G'6/1 8G'cov. yeysuajuIsiseq
Buipisjabaqgpxeiuon
89'v6E /L 0C ¥£'/698 o5'LiTh 000 0z'ze 8G'6.1 85'cov./ dsoJb ul Buipisjebaqbep
6.'L€.€ G0 8G'€ov/ 000 000 000 8G'6.1 8G'cov/ jund
G'0Sld L . ‘€l 1eMiHe
uea Buissedao) 1w Jlijgien
91'888°0% 0'f v0'zez oL |Llv'ie6l G/'6L 66'028 8G'6.L 8G'€ov/ Jeefz] + jligien
¥0'€€S 0F 0'y oz'eel 0L | 69'8¥8l G/'6l 66'028 8G'6.1 8G'cov/ Jeef g|-0 Jlilqien
T6'LL1L0F o't 8v'¥¥00L | 1661 G/'6) 66'028 8G'6.1 8G'cov. Jeelz|- ylijqien
‘Jojuugloue o|npow leejo] Bunpopn J8juugoue swa|ddng JI8juugoue |osuosIad o|NPON
Jeel G ueA Jad Jyoimeo) leelfenxs Jeelenx3g
siseq do ajnpowl juswa|ddng
Jad usisoy
10z enuel | jeuea Biozpbnal siepuozliq Jooa saljesiueblio uea Bulsipisgns (g
"Z1Loz Inl | do sem yoesy uea aip xepuljids ep uee pjaddoxab uliz usbelipaq ezaq
06'989'L¥ usiebuol] gg’/e€8 ¥0'6G8 000 oz'ce 8G'6.1 v1'9Gv. Buipiejebeq
Zl Jad |pusunajsiepuo
usund g
9/'v/9°91 0C 8¢'/e€8 ¥0'658 000 oc'ce 856/ ) vl'ogv/ }8)ISUsjUIUSPPIL USUOM
woouojne UeA aijouny
ul Buipis|ebagixeiuod
8e'/ee8 0l 8e'/ee8 70’658 000 0z'ze 8G'6.1 7196/ YaysusjuIsISeq USUOM
WoouoINe UBA a1jouny
ul Buipis|ebagixeiuod




BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

56454

¥ ueA ¢ euibedq

‘ZzLoz Inl | do sem yoesy uea sip xepuljids ep uee pjeddoxeb uliz usbeipaq ezeq

9v'¥£0'G2 0 z8'vves ¥0'658 000 0z'ce 8G'6.1 8G'€9v/ yoysuLuIl
aboy Buipisjebagixaiuo)
¥9'689°91 0C z8'vres ¥0'658 000 0z'ze 856/l 8G'cor/ Ja)susjulusppiw
Buipisjabagixajuod
z8'vres 0l z8'rres ¥0'658 000 0z'ze 8G'6/1 8G'cov. yeysuajuIsiseq
Buipis|abaqpxeiuon
¥0'€€5 0F 0t oz'ecl 0L |69'8v8lL G/'6L 66'028 8G'6.1 85'c9v/ Jeef g1-0 Jligidop
FEVETRIE] o|npow |eelo| Buiapn JTENVETRINE juswa|ddng JIEIVETRINE [EENCIER ETseI

Jeel A uen Jad Jyoimen Jeelfenxs Jeelfenx3

siseq do sjnpow jusws|ddng
Jad uajsoy
Biozsuizeb s|eibajul JOOA BIjUSD UBA Bullgipisgns (0
‘ZzLoz Inl | do sem yoesy uea aip xepuljids ep uee pjeddoxeb ufiz usbelpaq ezaq
oLvelLy uslebuol | z8'v¥e8 ¥0'658 000 oz'ee 8G'6/1 8G'cov. Buipiejebeq
cl Jad pusunejsispuo
usund g

79'689°0L 0C z8'vves 70’658 000 0z'ze 85'6.1 8G'cov/ }}ISUSIUIUSPPIW UBUOM
WoouoINe UBA a1jouny
ul Buipis|ebagixeiuod




56455

BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

¥ ueA ¢ euibedq

NIZJNIANVA or

‘uIZzen) us playpuozabsyoA ‘UliZ|opn UBA Jeisiulw eswee|A oq

SY3133d siM

‘Buliebay aswee|p ap UeA Juspisaid-ia)siuil 8

10T Uenigs} | ‘lessnig

‘Biozsuizab sjelbojul J00A BLjuUSD ap UeA Buligipisgns
ap ua Buluuayle ap uea Bulebai 10} /661 1INl {72 ueA Buabay aswee|p ap UeA Jnisaq jay uea Bulyeydo 10} us puelsligpbnal sispuozlig
ap UeA UaBUIUSIZIOOA 8p JOOA UBWIOUSIPISYNS ap Us UapleemioorsBuluuayia ap axezul #6861 IInf €| ueA Buluaboy aswee|a ap UeA JIN|saq
18y ueA usbuliedeq asisAlp uea Buibizlim 10} 1.0z JenJgs) 11 ueA Bulsbay eswee|A ap UeA Jinjsaq 18y liq usplom 8} pbaorsh wo usizeg)

ZLoz Inl | do sem yoesy ueaA alp xepuljids ep uee pjaddoxab uliz usbelpaq ezaq

28'.66'8¢ 00'c9be 000 06101 1G'zes L¥'009°v€ aljenysia9|
ayosiews|qoid
uas UeA Japey
30y ul yeysoubelp
16'Y91°9v 00'9269 85°16 60'908¢€ 1G'zes LP'009 v yonsoubelp
UeA Japey 38y ui ylijgqlen
JI8jluugoue s|npowl Bupjiam J8jluugioue juswsa|ddns ETNERNE] |9auosiad a[Npo
Jeel G ueA Jad Jyoimeny Jeelfelixs Jeel/enxs
siseq do ajnpowl juswe|ddns
Jad us}soy)

Japey JIejnpow Use Ul BJjus0sljeAlasdo Us -a1}Bjuslio ‘-|eeyjuo ueA Bulgipisgns (p




56456

BELGISCH STAATSBLAD — 31.07.2014 — MONITEUR BELGE

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
[2014/201947]

14 FEVRIER 2014. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant diverses dispositions de ’arrété du Gouverne-
ment flamand du 13 juillet 1994 relatif aux conditions a ’agrément et a I'octroi de subventions aux institutions
de l’assistance spéciale a la jeunesse et abrogeant I’arrété du Gouvernement flamand du 24 juillet 1997 réglant
I’agrément et le subventionnement des centres d’aide intégrale aux familles

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, notamment I'article 20 ;

Vu le décret du 17 octobre 2003 relatif a la qualité des structures de soins de santé et d’aide sociale, notamment
l'article 5, § 2, et l'article 6, § 1" et 2;

Vu le décret du 7 mars 2008 relatif a 1’assistance spéciale a la jeunesse, notamment l'article 48, § 2, l'article 49,
alinéa premier, et 1article 52 ;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 13 juillet 1994 relatif aux conditions a I'agrément et a l'octroi de
subventions aux institutions de 1’assistance spéciale a la jeunesse ;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 24 juillet 1997 réglant ’agrément et le subventionnement des centres
d’aide intégrale aux familles ;

Vu l'accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 5 décembre 2013 ;

Vu les avis portant les numéros 2012/01, 2012/06, 2013/03 et 2013/04 du Comité consultatif d’Aide sociale aux
jeunes, respectivement des 28 mars 2012, 28 novembre 2012, 26 juin 2013 et 6 novembre ;

Vu l'avis 54.789/3 du Conseil d’Etat, donné le 27 janvier 2014, en application de l’article 84, § 1°", alinéa premier,
1°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille ;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1°". Dans l'article 1°" de l'arrété du Gouvernement flamand du 13 juillet 1994 relatif a 'agrément et a
I'octroi de subventions aux institutions de l'assistance spéciale a la jeunesse, modifié en dernier lieu par l'arrété du
Gouvernement flamand du 6 septembre 2013, sont apportées les modifications suivantes :

1° le point 1° est remplacé par ce qui suit :
«1° le décret du 7 mars 2008 : le décret du 7 mars 2008 relatif a I’assistance spéciale a la jeunesse ; » ;
2° les points 22° a 27° inclus sont remplacés par ce qui suit :

« 22° décret du 17 octobre 2003 : le décret du 17 octobre 2003 relatif a la qualité des structures de soins de santé
et d’aide sociale ;

23° manuel de la qualité : un document qui comprend la politique de qualité, le systeme de gestion de la qualité
et I'auto-évaluation, visé a 'article 5, § 4, du décret du 17 octobre 2003 ;

24° politique de qualité : la politique, visée a l'article 5, § 1°", du décret du 17 octobre 2003 ;
25° systeme de gestion de la qualité : le systeme, visé a 1'article 5, § 2, du décret du 17 octobre 2003 ;
26° usager : une personne physique ou une personne morale, visée a l'article 2, 3°, du décret du 17 octobre 2003 ;

27° centre d’aide intégrale aux familles : une organisation agréée, conformément aux dispositions des articles 53duo
decies a 53sexies decies inclus du présent arrété ; » ;

3° il est ajouté des points 51° a 55° inclus, rédigés comme suit :

« 51° domaines d’entrée : les domaines d’attention de type organisationnel, portant sur les activités qui permettent
a l'organisation d’atteindre certains résultats en matiere de direction, gestion du personnel, politique et stratégie, et
ressources et partenariats ;

52° domaines de sortie : les domaines d’attention axés sur le résultat, portant sur les différents aspects de la gestion
organisationnelle tels que les résultats aupres des usagers, aupres des collaborateurs et dans la société ;

53° gestion de la qualité : la partie de la fonction de management, visée a 'article 4 du décret du 17 octobre 2003 ;

54° processus essentiels : les processus et procédures de base selon lesquels une organisation concrétise son aide,
et qui comprennent :

a) accueil de l'usager ;

b) objectifs et plan d’action ;
¢) conclusion et suivi ;

d) profil pédagogique ;

e) dossier d'usager ;

55 auto-évaluation : une évaluation systématique des processus, des structures et des résultats de la structure qui
est effectuée par la structure méme, telle que visée a l'article 5, § 3, du décret du 17 octobre 2003. ».

Art. 2. Dans l'article 11 du méme arrété, remplacé par I'arrété du Gouvernement flamand du 8 décembre 2000,
sont apportées les modifications suivantes :

1° dans le point 18°, les mots « 1’article 22, premier alinéa, 2°, des décrets coordonnés » sont remplacés par les mots
« 'article 37, 2°, du décret du 7 mars 2008 » ;

2° dans le point 19°, les mots « du Comité ou du Tribunal de la jeunesse et du Service social de la Communauté
flamande pres du Tribunal de la jeunesse, ainsi que de I'Inspection de 'administration » sont remplacés par les mots
« de l'administration et, le cas échéant, du service social et du Tribunal de la jeunesse » ;

3° le point 20° est remplacé par ce qui suit:
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« 20° I'institution introduit aupres de I’administration, annuellement avant le 1° juin, un rapport de la qualité sur
I'année écoulée, qui comprend au moins les résultats de 1'auto-évaluation, les actions d’amélioration formulées, la
maniére dont les actions d’amélioration ont été exécutées, et le planning de la qualité pour ’année en cours. » ;

4° il est ajouté un point 21°, rédigé comme suit :
« 21° l'institution dispose d'un cadre de référence écrit pour le comportement inapproprié a I'égard des usagers.

L’organisation applique une procédure de prévention, de détection et de réaction appropriée au comportement
inapproprié a l'égard des usagers. Un systeme d’enregistrement a été incorporé dans cette procédure. Tout
comportement inapproprié a 1'égard des usagers est communiqué immédiatement a I’administration. ».

Art. 3. L’article 11bis du méme arrété, inséré par l'arrété du Gouvernement flamand du 8 décembre 2000 et
modifié par 'arrété du Gouvernement flamand du 16 janvier 2009, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 11bis.

En application de l'article 5, § 1, du décret du 17 octobre 2003, I'organisation dispose d'une politique de qualité
qui comprend au moins les éléments suivants :

1° la mission de l'organisation ;

2° la vision de 1’organisation ;

3° les valeurs ;

4° la plus-value sociale a créer, ainsi que les objectifs stratégiques pour réaliser cette plus-value ;
5° la description des domaines d’attention suivants :
a) gestion de la qualité ;

b) domaines d’entrée ;

1. direction ;

2. gestion du personnel ;

3. politique et stratégie ;

4. ressources et partenariats ;

¢) processus essentiels ;

d) domaines de sortie ;

1. résultats aupres des usagers ;

2. résultats aupres des collaborateurs ;

3. résultats dans la société.

En application de I'article 6, § 2, du décret du 17 octobre 2003, I'organisation a, dans sa politique de qualité, de
l'attention pour :

1. Iégalité des chances, dans les domaines de 1’accessibilité, de la diversité et de la non-discrimination ;

2. la bonne gouvernance, en particulier en ce qui concerne la diversité au niveau de composition, d’expertise, de
missions et de responsabilités des organismes administratifs. ».

Art. 4. L’article 12 du méme arrété, remplacé par 1'arrété du Gouvernement flamand du 8 décembre 2000, est
remplacé par ce qui suit :
« Art. 12.

Conformément a 'article 5, § 2, du décret du 17 octobre 2003, I'organisation dispose d'un systéme de gestion de
la qualité qui comprend au moins la structure organisationnelle, les compétences, les responsabilités et les processus
et procédures, en particulier des domaines d’attention, visés a 'article 11bis, alinéa premier, 5°, du présent arrété. ».

Art. 5. Larticle 12bis du méme arrété, inséré par l'arrété du Gouvernement flamand du 8 décembre 2000 et
modifié par I'arrété du Gouvernement flamand du 16 janvier 2009, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 12bis. Sans dérogation de I'application de l'article 5, § 3, du décret du 17 octobre 2003, I'organisation évalue
systématiquement son fonctionnement et au moins les domaines d’attention gestion de la qualité, domaines d’entrée,
processus essentiels et domaines de sortie, visés a l'article 11bis, alinéa premier, 5°, du présent arrété, sur la base du
schéma, repris dans 1’annexe 1bis, jointe au présent arrété.

Sur la base de l’auto-évaluation, I’organisation formule des actions d’amélioration qui peuvent porter sur tous les
éléments de la politique de qualité, visée a l'article 11bis du présent arrété. ».

Art. 6. L’article 12ter du méme arrété, inséré par l'arrété du Gouvernement flamand du 8 décembre 2000, est
remplacé par ce qui suit :

« Art. 12ter. Sans préjudice de I'application de l'article 6 du décret du 17 octobre 2003, 1'organisation dispose d"un
manuel de qualité garantissant, qui comprend au moins les éléments suivants :

1° la politique de qualité, visée a I'article 11bis du présent arrété ;
2° ]le systeme de gestion de la qualité, visé a l’article 12 du présent arrété ;
3° l'auto-évaluation et les actions d’amélioration, visées a 1'article 12bis du présent arrété.

Le manuel de qualité est convivial et accessible et est soutenu par toutes les catégories du personnel de
I'organisation. ».

Art. 7. Dans 'article 28 du méme arrété, remplacé par I'arrété du Gouvernement flamand du 8 décembre 2000, les
mots « des dispositions de 'article 37 des décrets coordonnés » sont remplacés par les mots « de article 52 du décret
du 7 mars 2008. ».

Art. 8. L’article 12quater du méme arrété, inséré par 1'arrété du Gouvernement flamand du 8 décembre 2000, est
abrogg.
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Art. 9. L’article 48bis du méme arrété, inséré par 1'arrété du Gouvernement flamand du 16 janvier 2009, est
remplacé par ce qui suit :

« Art. 48bis.

Les structures de la catégorie 8 regoivent une subvention forfaitaire pour I'ensemble de leur fonctionnement. La
subvention est fixée conformément aux tarifs, visés a I’annexe 6.

La subvention de 'année n est calculée sur la base de la moyenne du nombre de dossiers a traiter, inscrits dans
I'année n-3 et 'année n-2. Au moins 80 % du montant de la subvention sont affectés aux frais de personnel.

Dans les limites des crédits disponibles, le Ministre flamand peut octroyer une subvention pour un projet
innovateur a une structure de la catégorie 8. Cette subvention s’éléeve au maximum a 5 % de la subvention, visée a
l'alinéa premier. L'article 56 s’applique a la subvention. »

Dans l'alinéa trois, il faut entendre par projet innovateur: une initiative temporaire, a partir de la mission
essentielle des structures agréées de la catégorie 8 ou les services de traitement restaurateur et constructif, visés a

l'article 3 du présent arrété, qui encourage/encouragent la modernisation des soins et qui est liée/sont liés a
I'évaluation.

Art. 10. Dans le méme arrété, modifié en dernier lieu par 'arrété du Gouvernement flamand du 6 septembre 2013,
il est inséré un chapitre IVter, comprenant les articles 53duodecies a 55sexies inclus, rédigé comme suit :

« Chapitre IVter. — Centres d’aide intégrale aux familles
Section 1". — Dispositions générales
Art. 53duodecies.

Sans préjudice de I'application de I'article 3, I'administrateur général peut octroyer un agrément aux centres d’aide
intégrale aux familles.

Les centres d’aide intégrale aux familles sont des structures qui assurent 1’accompagnement et le séjour de parents,
isolés ou non, et de leurs enfants et de futurs parents dont la cohésion familiale, le soin de la génération future et
I'intégration sociale risquent d’étre compromis ou sont déja perturbés.

L’accueil et I'accompagnement des centres d’aide intégrale aux familles sont axés sur 1’amélioration du contexte
d’éducation parentale et du contexte relationnel, individuel, familial et social et vise I'intégration sociale comme but
final.

Art. 53ter decies.

Les centres d’aide intégrale aux familles sont agréés sur la base des modules type accompagnement contextuel,
séjour en moyenne de un a trois nuits par semaine, séjour en moyenne de quatre a sept nuits par semaine, visés a
I’annexe 9.

Les centres d’aide intégrale aux familles dont 'occupation est supérieure a 85 %, peuvent utiliser cette capacité
dépassée de facon flexible ou innovatrice. La maniére dont cela est fait est fixée dans une convention, telle que visée
a l'article 53octies.

Section 2. — Conditions d’agrément

Art. 53quater decies. Les centres d’aide intégrale aux familles doivent répondre aux dispositions, visées a l'article 11,
3°a 21° inclus, aux articles 11bis a 12ter inclus, a I'article 13, 4° a 10° inclus, et a I’article 53quater. En outre, ils doivent
répondre aux conditions particuliéres suivantes :

1° les centres d’aide intégrale aux familles accompagnent exclusivement ou accueillent exclusivement des (futurs)
parents et leurs enfants ;

2° les centres d’aide intégrale aux familles réclament pour chaque journée de séjour une contribution financiere des
(futurs) parents résidant dans le centre d’aide intégrale aux familles, comme participation dans les frais du séjour,
conformément a l'article 53sexiesdecies, § 11 ;

3°les centres d’aide intégrale aux familles peuvent accueillir ou accompagner des mineurs, dépassant leur capacité
agréée. Le taux d’occupation en moyenne ne peut cependant pas étre supérieur a 110 % sur une base annuelle.

Section 3. — Procédure d’agrément
Art. 53quinquies decies. Tout pouvoir organisateur désireux d’exploiter un centre d’aide intégrale aux familles, fait
agréer ce centre d’aide intégrale aux familles au préalable, selon les regles, visées aux alinéas deux a quatre inclus.
Un agrément ne peut étre octroyé ou une prolongation d’un agrément ne peut étre octroyée que :
1° si une demande recevable est introduite a cet effet ;
2° ¢’il est satisfait aux conditions d’agrément du présent arrété ;
3° pour autant que les crédits budgétaires le permettent.

Une demande d’agrément comme centre d’aide intégrale aux familles ou de prolongation de 'agrément n’est
recevable que:

1° si le pouvoir organisateur introduit une demande aupres de I'administration par lettre recommandée contre
récépissé ;

2° si la demande comprend les données suivantes :

a) I'identité du pouvoir organisateur ;

b) le nombre de modules, faisant partie des modules type accompagnement contextuel, séjour en moyenne de un
a trois nuits par semaine, séjour en moyenne de quatre a sept nuits par semaine, visés a I'annexe 9, pour lesquels
l'agrément est demandé ;

c) les différentes divisions dont se composera le centre d’aide intégrale aux familles ;
d) le nombre d’usagers maximal que peut accueillir le centre d'aide intégrale aux familles par division;

e) le profil pédagogique du centre d’aide intégrale aux familles et des modules, tout en prétant une attention
particuliere aux dispositions, visées a l'article 53quater ;

La procédure, visée aux articles 25 a 26decies inclus, s’applique pour le reste.
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Section 4. — Subventionnement

Art. 53sexies decies.

§ 1°". Par dérogation aux articles 27 a 45 inclus, la présente section fixe le subventionnement des centres d’aide
intégrale aux familles conformément aux tarifs, visés a I'annexe 10.

§ 2. Pour 'exécution de ses missions, un centre d’aide intégrale aux familles regoit par module pour lequel il est
agréé une subvention forfaitaire, s'élevant a 87,5 % des montants, visés a I'annexe 10.

Seulement les modules qui sont affectés aux mineurs sont éligibles au subventionnement. Pour le subventionne-
ment de modules séjour, une mineure enceinte est comptée comme deux personnes et une majeure enceinte comme une
personne.

Pour le subventionnement de modules accompagnement contextuel, il n’est compté qu'un seul module par famille
en cas d'un accompagnement mobile.

§ 3. Le subventionnement des frais de personnel découlant de 'application de 1’arrété royal du 3 mai 2007 fixant
le régime de chomage avec complément d’entreprise se fait a 1’aide d'une justification séparée.

§ 4. Une subvention pour des frais particuliers peut étre octroyée a un centre d’aide intégrale aux familles, en
application de l'article 42, pour indemniser des frais particuliers relatifs a des soins médicaux et paramédicaux
extraordinaires dispensés a des usagers pour lesquels un module de séjour a été activé.

§ 5. Pour la détermination de la correction d’ancienneté, visée a I'annexe 10, la situation au 1" janvier de 1’année
en question est prise comme base.

Aupres de pouvoirs organisateurs auxquels un agrément a été octroyé pour une organisation d’aide spéciale a la
jeunesse, un centre d’aide intégrale aux familles ou pour un centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un
cadre modulaire, la correction d’ancienneté pour les différentes structures est calculée sur la base de la moyenne des
différentes structures.

§ 6. Au minimum 70 % de la subvention est affectée aux frais de personnel.

§ 7. Au minimum les deux tiers du personnel subventionné sont affectés a des fonctions d’accompagnement.

§ 8. La subvention est payée en avances mensuelles. Le montant de I’avance mensuelle est calculé a un douzieme
de 90 % de l’enveloppe subventionnelle annuelle. Le solde est payé dans le premier trimestre de 1’année suivante.

§ 9. Lorsqu'un centre d’aide intégrale aux familles enregistre une occupation inférieure a 80 % pendant deux
années consécutives, la somme de la pondération des modules pour lesquels il est agréé, est réduite a 110 % de
I'occupation moyenne des deux années précédentes.

Seulement les modules affectés aux mineurs sont éligibles pour déterminer 1’occupation.

Pour I'occupation de modules séjour, une mineure enceinte est comptée comme deux personnes et une majeure
enceinte comme une personne.

Pour I'occupation de modules accompagnement contextuel, il n’est compté qu'un seul module par famille en cas
d’accompagnements mobiles.

§ 10. Lorsque la somme de la subvention est supérieure aux dépenses réelles pour les frais de séjour, les frais de
fonctionnement et d’infrastructure et les frais de personnel, le centre d’aide intégrale aux familles doit affecter le solde
a la constitution de réserves.

Les réserves, a I'exception du passif social, sont utilisées pour financer des dépenses qui contribuent a 1’exécution
des missions du centre d’aide intégrale aux familles.

Les réserves, a I'exception du passif social, qui, a la cléture de 1’exercice, sont supérieures a 50 % de la subvention
annuelle, sont remboursées a 1’administration a concurrence du montant qui est supérieur a 50 % de la subvention
annuelle.

Le passif social, visé aux alinéas deux et trois, est limité a 25 % des frais de personnel annuels.

§ 11. La contribution, visée a l’article 53quater decies, est fixée sur la base du revenu mensuel actuel des (futurs)
parents. Lorsque les deux parents d"une famille résident dans le centre d’aide intégrale aux familles, le revenu mensuel
actuel commun est pris en compte.

Cette contribution s’éleve a 25 % du revenu d’intégration sociale que recoivent les (futurs) parents ou qu'ils
recevraient lorsqu’ils ne disposent pas d’autres revenus.

Lorsque les (futurs) parents regoivent un revenu, entierement ou partiellement, de travail, la contribution est
majorée de 15 % de la partie du revenu qui est supérieure au revenu d’intégration sociale.

Les centres d’aide intégrale aux familles explicitent les modalités de cette contribution dans des procédures
transparentes et des reglements d’ordre intérieur qui sont communiqués aux usagers.

Lorsque des personnes accueillis refusent de présenter les documents justificatifs qui sont nécessaires pour
déterminer la contribution du client, le centre peut lui-méme fixer la contribution appropriée. ».

Art. 11. Dans le méme arrété, modifié en dernier lieu par 'arrété du Gouvernement flamand du 6 septembre 2013,
il est inséré un chapitre IVquater, comprenant les articles 53septies decies a 53vicies bis inclus, rédigé comme suit :

« Chapitre IVquater. — Centres d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire. »
Section 1". — Dispositions générales

Art. 53septies decies. Sans préjudice de l'application de l'article 3, ’administrateur général peut octroyer un
agrément aux centres d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire.

Art. 53duodevicies.

Les centres d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire sont des structures qui, pour 1'une
partie de leur capacité totale, doivent exclusivement accueillir des mineurs pour le diagnostic, tel que visé a 'article 2,
§ 1°7, 12°, du décret du 12 juillet 2013 relatif a I'aide intégrale a la jeunesse et qui, pour 'autre partie de leur capacité,
doivent accueillir provisoirement et pour un bref délai, a toutes les heures du jour et de la nuit, exclusivement :

1° des personnes plus jeunes que 1’dge de dix-huit ans qui ne peuvent pas étre ramenées par les autorités policiéres
aux personnes qui les ont sous leur garde, et qui ne peuvent pas non plus étre portées immédiatement devant le
parquet ;

2° des personnes plus jeunes que 1’dge de dix-huit ans qui ne peuvent pas étre renvoyées immédiatement par le
parquet au tribunal de la jeunesse ;

3° des mineurs pour qui I'aide et I'accompagnement appropriés sont recherchés.
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Art. 53undevicies.

Les centres d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire sont agréés sur la base des modules
type diagnostic axé sur les actions, séjour en moyenne de un a trois nuits par semaine dans le cadre du diagnostic,
séjour en moyenne de quatre a sept nuits par semaine dans le cadre du diagnostic et séjour (de crise) de courte durée,
visés a ’annexe 9.

Les centres d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire dont 1’occupation est supérieure a
75 % , peuvent affecter cette capacité dépassée de fagon flexible ou innovatrice. La maniére dont cela est fait, est fixée
dans la convention, visée a l'article 53octies.

Section 2. — Conditions d’agrément

Art. 53vicies.

Les centres d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire doivent répondre aux dispositions,
visées a l'article 11, 1° a 10° inclus, et 12° a 21° inclus, aux articles 11bis a 12ter inclus, a 'article 13, 4° a 11° inclus, et
a l'article 53quater. En outre, ils doivent répondre aux conditions particuliéres suivantes :

1° conformément a la décision de l'instance de renvoi, le diagnostic est effectué dans un contexte résidentiel ou
mobile ;

2° I’équipe chargée du diagnostic des mineurs est composée de maniére multidisciplinaire et comprend au moins
un master en sciences psychologiques ou pédagogiques et un bachelor en travail social ;

3° le centre avertit I'instance de renvoi le prochain jour ouvrable et le procureur du Roi du ressort concerné dans
les vingt-quatre heures de toute prise en charge, visée a 'article 6, 1°;

4° un centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire qui, du point de vue de son concept
pédagogique, estime qu'il est nécessaire de parfois isoler temporairement des mineurs ou de limiter leur liberté, pour
garantir leur sécurité, la sécurité d’autres mineurs ou celle du personnel, dispose a cet effet d’un réglement d’ordre
intérieur approuvé par 1’administration. Dans ce réglement sont au moins décrits les éléments suivants : I'aménage-
ment de la chambre de sécurisation, la constitution d’'un dossier de sécurisation pour chaque sécurisation qui se
produit, la durée de la situation de sécurisation et le contrdle du et les possibilités de contact du mineur concerné. Le
réglement d’ordre intérieur est communique aux parties concernées lors de la prise en charge ;

5° chaque mineur est soumis a un examen médical apres sa prise en charge ;

6° un centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire utilise des outils actuels et
scientifiquement étayés pour effectuer sa mission de diagnostic.

Section 3. — Procédure d’agrément

Art. 53vicies semel.

Tout pouvoir organisateur désireux d’exploiter un centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre
modulaire fait agréer ce centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire au préalable, selon les
régles visées aux alinéas deux a quatre inclus.

Un agrément ne peut étre octroyé ou une prolongation d'un agrément ne peut étre octroyée que :
1° si une demande recevable est introduite a cet effet ;

2° ¢’il est satisfait aux conditions d’agrément du présent arrété ;

3° si les crédits budgétaires le permettent.

Une demande d’agrément comme centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire ou de
prolongation de 1’agrément n’est recevable que :

1° si le pouvoir organisateur introduit une demande aupres de 1’administration par lettre recommandée contre
récépissé ;

2° si la demande comprend les données suivantes :

a) I'identité du pouvoir organisateur ;

b) les modules types pour lesquels un agrément est demandé ;

¢) le nombre de modules pour lesquels un agrément est demandé ;

d) par module, la catégorie d’age et le sexe des mineurs pour qui ’agrément est demandé ;

e) les différentes divisions dont le centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire se
composera ;

f) le nombre maximal de mineurs que prendra en charge ou accompagnera le centre d’accueil, d’orientation et
d’observation dans un cadre modulaire par division ;

g) le profil pédagogique du centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire.
La procédure, visée aux articles 25 a 26decies inclus, s’applique pour le reste.

Section 4. — Subventionnement

Art. 53vicies bis.

§ 1°". Par dérogation aux articles 27 a 45 inclus, la présente section fixe le subventionnement des centres d’accueil,
d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire conformément aux tarifs, visés a I'annexe 10.

§ 2. Pour l’exécution de ses missions, les centres d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire
regoivent par module pour lequel ils sont agréés une subvention forfaitaire, visée a 1’annexe 10.

§ 3. Le subventionnement des frais de personnel découlant de 'application de 1’arrété royal du 3 mai 2007 fixant
le régime de chomage avec complément d’entreprise se fait a 1’aide d'une justification séparée.

§ 4. Des subventions sont octroyées a des centres d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire
pour payer a des mineurs, pour lesquels un module avec la fonction séjour a été activé, de 1’argent de poche dont les
tarifs ont été repris dans 'annexe 4 jointe au présent arrété.

Le paiement de I'argent de poche est étayé par le centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre
modulaire a 1'aide d’un récépissé daté et signé par les mineurs.

Les subventions, visées a 1’alinéa premier, ne sont pas octroyées aux mineurs disposant d’un revenu net mensuel
de plus de 190,72 euros. Ce montant est 1ié a 'indice-pivot en vigueur le 1 juillet 2012.
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§ 5. Une subvention pour des frais particuliers peut étre octroyée aux centres d’accueil, d’orientation et
d’observation dans un cadre modulaire, en application de 1article 42, pour indemniser des frais particuliers relatifs a
des soins médicaux et paramédicaux extraordinaires dispensés a des mineurs pour qui un module de séjour a été activé
et pour indemniser les frais aux conditions, visées a l'article 44, pour la réparation de dommages, causés par des
mineurs dans une situation de crise.

§ 6. Pour la détermination de la correction d’ancienneté, visée a I’annexe 10, la situation du 1°" janvier de I'année
en question est prise comme base.

Aupres de pouvoirs organisateurs auxquels un agrément a été octroyé pour une organisation d’aide spéciale a la
jeunesse, un centre d’aide intégrale aux familles ou pour un centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un
cadre modulaire, la correction d’ancienneté pour les différentes structures est calculée sur la base de la moyenne des
différentes structures.

§ 7. Au minimum 70 % de la subvention est affectée aux frais de personnel.
§ 8. Au minimum les deux tiers du personnel subventionné sont affectés a des fonctions d’accompagnement.

§ 9. La subvention est payée en avances mensuelles. Le montant de I’avance mensuelle est calculé a un douzieme
de 90 % de l’enveloppe subventionnelle annuelle. Le solde est payé dans le premier trimestre de 1’année suivante.

§ 10. Lorsqu’un centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire enregistre une occupation
inférieure a 70 % pendant deux années consécutives, la somme de la pondération des modules pour lesquels il dispose
d’un agrément, est réduite a 110 % de I'occupation moyenne des deux années précédentes.

§ 11. Lorsque la somme de la subvention est supérieure aux dépenses réelles pour les frais de séjour, les frais de
fonctionnement et d’infrastructure et les frais de personnel, le centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un
cadre modulaire affecte le solde a la constitution de réserves.

Les réserves, a I'exception du passif social, sont utilisées pour financer des dépenses qui contribuent a I'exécution
des missions du centre d’accueil, d’orientation et d’observation dans un cadre modulaire.

Les réserves, a I'exception du passif social, qui, a la cloture de 1'exercice, sont supérieures a 50 % de la subvention
annuelle, sont remboursées a 'administration a concurrence du montant qui est supérieur a 50 % de la subvention
annuelle.

Le passif social, visé aux alinéas deux et trois, est limité a 25 % des frais de personnel annuels. ».

Art. 12. L’article 56 du méme arrété, remplacé par l'arrété du Gouvernement flamand du 8 décembre 2000, est
remplacé par ce qui suit :

« Art. 56.

§ 1°". Pour l'organisation et la coordination d'un projet, visé a l'article 2, 13°, du décret du 7 mars 2008, une
subvention peut étre octroyée, a charge du fonds et dans les limites des crédits budgétaires, a un pouvoir organisateur
ou plusieurs pouvoirs organisateurs, sur leur demande.

§ 2. Une demande de subvention n’est recevable que :

1° si elle est introduite par le pouvoir organisateur introduit/les pouvoirs organisateurs aupres de I’administration
par lettre recommandée contre récépissé ;

2° si elle comprend au moins les éléments suivants :

a) l'identité et I'adresse du pouvoir organisateur ;

b) une description du projet comprenant les éléments suivants :

1. la problématique qui est a la base du projet ;

. la maniére dont le projet intervient dans la problématique ;

. le rapport du projet a I'offre existante ;

. la pertinence sociale du projet ;

. le groupe cible et le nombre de mineurs sur lesquels portera le projet ;
. si disponible, des références a des études existantes ;

. les effets visés du projet ;

. les indicateurs et facteurs de mesure pour mesurer les effets visés ;
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. la maniére dont et par qui le projet sera suivi et évalué;

10. la maniere dont le projet peut étre rendu structurel ;

11. le calendrier et les phases du projet ;

12. un budget de toutes les recettes et dépenses relatives a la réalisation du projet.
§ 3. Le Ministre flamand peut fixer des criteres spécifiques par projet.

§ 4. L’article 11, 4° a 13° inclus, 17°, 19° a 22° inclus, et les articles 11bis a 12ter inclus s’appliquent par analogie aux
projets.

§ 5. Le calendrier visé au paragraphe 2, 2°, b), 11, s’éléve au maximum a cinq ans. Le dépassement de ce délai est
uniquement possible sur la décision du Ministre flamand, aprés que le pouvoir organisateur introduit une demande a
cet effet qui comprend, outre les éléments, visés au paragraphe 2, une motivation de la prolongation.
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§ 6. La subvention est octroyée dans le cadre d'une convention qui est conclue avec le Ministre flamand. La
convention comprend au moins :

1° I'identité et I'adresse des parties contractantes ;

2° la description du projet, visé au paragraphe 2, 2°, b) ;

3° une référence au paragraphe 4 ;

4° une référence aux critéres spécifiques, visés au paragraphe 3 ;

5° la maniére dont il est fait un rapport sur I'avancement du projet, tant sur le plan du contenu que financiérement ;
6° l'indication des montants de subvention et de la destination des montants ;

7° la mention des modalités de paiement des subventions ;

8° la durée de la convention ;

9° la mention comment il sera mis fin a la convention.

§ 7. La subvention est octroyée a condition :

1° qu’elle soit affectée uniquement aux frais de personnel et aux frais de fonctionnement qui sont nécessaires a la
réalisation du projet ;

2° qu'il soit fait usage d’un plan comptable conformément a un systeme de comptes fixé par le Ministre flamand ;

3° que le contrdle de 'administration soit possible, de la comptabilité et de 'affectation des subventions, tant sur
la base de documents que sur place. ».

Art. 13. L’annexe 1bis jointe au méme arrété, insérée par 1'arrété du Gouvernement flamand du 8 décembre 2000,
est remplacée par I'annexe 1%, jointe au présent arrété.

Art. 14. L’annexe 1ter jointe au méme arrété, insérée par l'arrété du Gouvernement flamand du 8 décembre 2000,
est abrogée.

Art. 15. L’annexe 9 jointe au méme arrété, ajoutée par 1'arrété du Gouvernement flamand du 11 janvier 2013, est
remplacée par I'annexe 2, jointe au présent arrété.

Art. 16. L’annexe 10 jointe au méme arrété, ajoutée par 1'arrété du Gouvernement flamand du 11 janvier 2013, est
remplacée par 1'annexe 3, jointe au présent arrété.

Art. 17. L'arrété du Gouvernement flamand du 24 juillet 1997 réglant 1’agrément et le subventionnement des
centres d’aide intégrale aux familles, modifié en dernier lieu par 1’arrété du Gouvernement flamand du 12 juillet 2013,
est abrogé. »

Art. 18. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2014, a 1’exception des articles 2, 3,4, 5, 6, 7 et 8, qui entrent
en vigueur le 1¢ mars 2014.

Art. 19. Le Ministre flamand ayant 'assistance aux personnes dans ses attributions est chargé de I'exécution du
présent arrété.

Bruxelles, le 14 février 2014.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN
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